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Есть цифры, которые нельзя читать без 
глубокого волнения, — жульте цифры с 
безграничным содержавшем. Вот несколько 
таких знаменательных цифр. За 10 лет 
«Краткий курс истории ВКН(б)» был из-
дан 208 раз общим тиражом в 34 миллио-
на 219 тысяч экземпляров. На русском 
языке вышло 71 издание в количестве 27 
миллионов 468 тысяч экземпляров, на 
языках народов СССР — 94 издания, на 
иностранных языках — 43 издания. 

«Надо прямо сказать, — говорил това-
рищ А. Жданов, — что за время су-
ществования марксизма эта пвдвая марк-
систская книга, получившая столь широ-
кое распространение». 

Она вошла в идейную жизнь, в по-
вседневный быт советских людей, осо-
бенно нашей интеллигенции, и заняла там 
самое почетное место. 

С появлением этой книги, — указывал 
в свое время Центральный Комитет 
ВКП(б), — партия получила новое идейное 
оружие большевизма, энциклопедию основ-
ных званий в области марксизма-лешшгиз-
ма. «Курс истории партии — научная 
история большевизма. В ней изложен и 
абобщен гигантский опыт коммунистиче-
ской партии, равного которому не имела 
и не имеет ни одна партия в мире». 

Обогащая наши кадры идейно-теоретиче-
ски, вооружая их гигантским опытом борь-
бы и созидательного труда партии на всех 
этапах ее существования, «Краткий курс» 
служил и продолжает служить советским 
людям руководством к действию во всех 
многообразных отраслях их деятельности. 

Десять лет, истекшие со дня выхода 
«Краткого курса», были годами невиданного 

' размаха в строительстве советской эконо-
мики и культуры, годами жестоких испы-
таний, которым подвергся общественный 
и государственный строй нашей Родины. 

За эти годы во всем мире произошли 
новые, небывалые схватки между силами 
прогресса и реакции. В результате этих 
схваток, как никогда, вырос, укрепился 
лагерь демократии, лагерь самоотвержен-
ных борцов за социализм. 

В исторических победах ва& советских 
людей, так и прогрессивных деятелей всего 
мира неоценимую роль сыграл сталинский 
«Краткий курс истории ВКП(б)»— книга, 
в которой убедительно показано, что 
«правильность и жизненность марксистско-
ленинской теории проверены практикой, на 
мыте классовой борьбы пролетариата», 
что «марксистско-ленинская теория разви-
валась и обогащалась в теснейшей связи 
с практикой, на основе обобщения практи-
ческого опыта революционной борьбы про-
летариата». 

Всепобеждающие идеи Маркса—Энгель-
са—Ленина—Сталина, с небывалой про-
стотой и ясностью изложенные в «Кратком 
курсе», вдохновляли и вдохновляют, воору-
жали и вооружают партийных и государ-
ственных деятелей, рабочих и ученых, 
колхозников и инженеров, писателей и ху-
дожников, коммунистов и передовых людей 
всех стран на самоотверженную борьбу 
во имя коммунизма. 

В заключительной главе «Краткого кур-
са» четко сформулированы основные итоги 
исторического пути, пройденного больше-
вистской партией, рассказано, чему учит 
история ВКП(б). Десятилетний опыт с но-
вой силой и наглядностью подтвердил 
глубокую жизненную силу этих сталин-
ских обобщений. 

История ВКП(б) учит, что без револю-
ционной партии пролетариата^ свободной 
от оппортунизма, непримиримой в отноше-
нии соглашателей и капитулянтов, не мог-
ла победить пролетарская революция и 
восторжествовать диктатура пролетариата. 
Опыт'подтвердил, что без единой и един-
ственной партии, бее партии Ленина — 
Сталина, без ее революционного руковод-
ства наш советский народ был бы^не в 
аилах одержать победу в годы тягчайшего 
испытания—Великой Отечественной войны 
против германского фашизма и японского 
империализма. 

Только партия большевиков была спо-
ообна поднять и подняла широчайшие слои 
советского народа на созидательный труд 
выполнения послевоенной сталинской 
пятилетки, в невиданных масштабах раз-
будила творческую инициативу наших 
людей. 

Опыт показывает, что 
этот урок из истории 
ВКП(б) обеспечил побе-
ду ряду марксистско-
ленинских партий евро-
пейских стран, а игно-
рирование этого урока 
привело засевшую в ру-

ководстве коммунистической партии Юго-
славии предательскую клику Тито к пе-
рерождению. 

«Краткий курс истории ВКП(б)» стал 
руководством к действию советских лю-
дей также и в области науки, литерату-
ры, искусства. Только по-большевистски 
применяя летинско-сталянокий диалекти-
ческий метод, умело сочетая теорию с 
практикой, смогли наши мичуринцы во 
главе с Т. Д. Лысенко разгромить реак-
ционно-идеалистическое учение вейсманиз-
ма-морганизма, поднять на небывалую вы-
соту материалистическую биологическую 
науку, поставить ее на службу народу. 
Только глубокое, проникновенное освоение 
учения Ленина — Сталина дало на-
шим писателям и художникам возможность 
овладения методом социалистического реа-
яиема, помогало им создавать художествен-
ные произведения, идейно воспитывающие 
и подымающие наш народ. 

История ВКП(б) учит, что без разгрома 
буржуазной агентуры, действующей в ря-
дах рабочего класса, разбивающей един-
ство рабочего класса, невозможна победа 
нролетарсжой революции. Опыт коммуни-
стических партий Польши, Чехословакии 
и других стран новой демократии показы-
вает, что они учли этот урок и успешно 
добиваются единства всего народа в борь-
бе с реакционными силами. 

История ВКП(б) учит, что без непри-
миримой борьбы с оппортунизмом в своих 
рядах, без разгрома капитулянтов в своей 
собственной среде, партия не может со-
хранить единства и дисциплины, не мо-
жет .выполнить роль строителя нового со-
циалистического общества. Опыт показал, 
что современный разгром предателей из-
бавил нашу страну от пятой колонны в 
дни смертельной опасности, нависшей над 
нею в годы Великой Отечественной войны, 
помог нашей победе над врагом. 

Вожди партии Ленин и Сталин учат, 
что партия не может выполнить своей 
роли руководителя народа и государства, 
если она увлекается успехами, зазнается, 
перестает замечать свои ошибки, боится 
во-время, открыто и честно исправлять их. 
Опыт показывает, что успехов добиваются 
работники тех отраслей жизни и деятель-
ности, которые умеют последовательно 
применять этот большевистский принцип. 
Только забвение л е н и н с к о - с т а л и н с к и х ука-
заний о роли критики и самокритики в 
развитии нашего общества привело к от-
ставанию философского фронта, к разви-
тию формалистических тенденций в музыке. 

История ВКП(б) учит, что без широких 
связей с массами, без умения прислуши-
ваться к голосу масс, без готовности не 
только учить народ, но и учиться у не-
го — партия не может быть действитель-
но массовой партией, способной вести за 
собой миллионы трудящихся. Опыт пока-
зал, что партия большевиков за истекшие 
десять лет еще более укрепила свои связи 
с массами, что нынче, как никогда, ши-
рочайшие слои народа вовлечены в строи-
тельство коммунизма. Народная инициати-
ва, творческая самодеятельность рабочих, 
крестьян и интеллигенции охватывает все 
отрасли труда, науки, искусства.. Связь с 
массами, понимание их нужд и интересов 
помогли нашим писателям создать по-
длинно народные произведения, помогаю-
щие партии воспитывать советских людей 
на основе принципов коммунизма. 

«Краткий курс» играет исключи-
тельную роль в жизни и борьбе всех со-
ветских людей. Особую роль «Краткий 
курс» сыграл в судьбе советской интелли-
генции. Одной из задач, которую ставил 
Центральный Комитет ВКП(б), выпуская 
«Краткий курс», было — положить конец 
антиленинскому, пренебрежительному от-
ношению к нашей советской интеллиген-
ции и к нуждам ее политического ленин-
ского воспитания, что являлось одной из 
«самых первоочередных и важнейших за-
дач партии большевиков». 

Истекшие десять лет были годами не-
бывалого идейно-политического роста со-
ветской интеллигенции, упорно овладева-
ющей марксизмом-ленинизмом с помощью 
«Краткого курса истории ВКП(б)» и дру-
гих гениальных трудов классиков марксиз-
ма-ленинизма. Роль интеллигенции—вче-
рашних рабочих и крестьян — изо дня в 
день растет, занимает все более и более 

ПРОЛЕТАРИИ ВСЕХ СТРАН, СОЕДИНЯЙТЕСЬI 

И за границей в ряде стран рабочий класс почетное место в общей борьбе советского 
и идущий за ним трудовой парод одержа-
ли победу над капиталистами под 
руководством коммунистических партий, 
партий нового типа, достаточно смелых 
для того, чтобы повести народ на 
борьбу за власть, достаточно опытных для 
того, чтобы разобраться в сложных усло-
виях революционной обстановки ̂  и доста-
точно гибких для того, чтобы обойти все и 
всякие подводные камин на пути к цели. 

История ВКП(б) учит, что революцион-
ная партия не может выполнить роли ор-
ганизатора и руководителя, если она не 
овладела марксистско-ленинской теорией. 

народа. 
Наша интеллигенция, созданная и вос-

питанная партией Ленина—Сталина, шла 
и будет нтти в первых рядах советского 
народа вперед, и только вперед — до пол-
ной победы коммунизма. 

Когда-то М. Горький говорил: «Книга, 
быть может, наиболее сложное и великое 
чудо из всех чудес, сотворенных челове-
чеством на пути его к счастью и могуще-
ству будущего». Эти слова великого• писа-
теля более всего подходят именно к ста-
линскому «Краткому курсу истории 
ВКП(б)». 

Настольная книга миллионов 
За десять лет классический труд 

товарища Сталина «История ВКП(б). Крат-
кий курс» был издан 208 раз тиражом 34,2 
миллиона экземпляров. На русском язы-
ке 7) раз, тиражом 27,4 миллиона экзем-
пляров, на других языках народов СССР 
5,5 миллиона экземпляров. 

«Краткий курс истории ВКП(б)» переве-
ден на 62 языка, п том числе на татарский, 
башкирский, аварский, даргинский, кумык-
ский, лезгинский, бурятский, кабардинским, 
коми, марийский-горный, марийский-луго-
вой, мордовский-мокша, мордовский-эрзя, 
осетинский, чувашский, якутский, ^абхаз-
ский, адыгейский и другие. «Краткий курс 
истории ВКП(б)» был издан и на языках 
тех народов, которые получили письмен-
носгь только после победы Великой Ок-
тябрьской социалистической революции. 

По неполным данным, «Краткий курс 
истории ВКП(б)» на это десятилетие изда-
вался в Албании, Англии, Аргентине, Бель-
гии, Болгарии, Голландии, Германии, Да-
нии, Италии, Норвегии, I 'ольше, Румынии, 
США, Франции, Финляндии, Чехословакии 
и других странах. 

За годы Великой Отечественной воины 
«Краткий курс истории ВКП(б)» был издан 
тиражам около пяти миллионов экземпля-
ров. 

Гениальный вклад товарища Сталина в 
философию марксизма-ленинизма — чет-
вертая глава «Краткого курса истории 
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Не часто вечера Центрального дома Ли-
тераторов собирают такую большую ауди-
торию, не всегда на них разгораются столь 
жаркие споры, как это было в минувшую, 
субботу на встрече писателей с комсомоль-
ским актовом Москвы. 

Посреди зала за большим столом писа-
тели Ф. Гладков, В. Катаев. М. Исаков-
ский, А. Софронов, П. Антокольский, 
А, Барто, комсомольские работники, уча-
щиеся, молодые рабочие. Председатель-
ствует Б. Горбатов. 

Писатели и их сегодняшние гости встре-
тились, чтобы обсудить одинаково близкие 
им темы нашей литературы. Главная мысль 
большинства выступлений была такова:, ху-
дожественная книга — учебник жизни, так 
пусть будет больше произведений о пере-

ВКП(б)» «О диалектическом и историческом 
материализме» выходила отдельным изда-
нием 68 раз, общим тиражом 2,3 миллиона 
экземпляров. 

Выход в свет «Краткого курса истории 
ВКП(б)» пробудил в широких массах тру-
дящихся Советского Союза интерес к само-
стоятельному изучению истории и теории 
большевистской партии. Чтобы удовлетво-
рить растущие потребности в первоисточни-
ках марксизма-ленинизма, издательства на-
шей страны за десятилетие выпустили 
6.661 название общим тиражом свыше 357 
миллионов экземпляров. 

За прошедшие 10 лет издано много попу-
лярных брошюр в помощь изучающим «Крат-
кий курс истории ВКП(б)». Центральные 
издательства, издательства союзных и ав-
тономных республик, областей и краев из-
дают в помощь изучающим «Краткий курс 
истории ВКП(б)» консультации по отдель-
ным главам. Выпущено 357 названий тира-
жом 5,5 миллиона экземпляров. Из них на 
русском языке — 4,6 миллиона экземпля-
ров. 

Для ' самостоятельно изучающих «Краткий 
курс истории ВКП(б)» изданы библиографи-
ческие указатели произведений Маркса, 
Энгельса, Ленина, Сталина, а также указа-
тели по отдельным главам «Краткого курса 
, истории ВКП(б)». Тираж указателей со-
| ставил за десять лет свыше 600 тысяч эк-
' зсмпляров. 

Десять лет назад на страницах «Прав-
ды» начал печататься гениальный труд 
товарища Сталина «Краткий курс истории 
ВКИ(б)». Эта книга принадлежит к самым 
выдающимся творениям человеческого ге-
ния. Она насыщена глубочаййшм содер-
жанием. Ее отличают сталинская мощность 
и ясность мысли, железная логика, боевой 
наступательный дух. Она помогает 
широчайшим народным массам овладеть 
учением Ленина—Сталина. В этой книге 
изложены непревзойденный опыт и герои-
ческий путь великой большевистской пар-
тии — долгий и славный путь, который 
она прошла от первых маленьких марксист-
ских групп и кружков до организации, ру-
ководящей первым в мире социалистиче-
ским государством. 

Ярко и глубоко в этой книге показано, 
как росла, крепла и закалялась, как все 
более наливалась жизненными силами пар-
тия большевиков. Развитие ее проходило 
в борьбе с врагами рабочего класса и тру-
дящихся — помещиками, капиталистами, 
кулаками, вредителями, в борьбе с мелко-
буржуазными партиями внутри рабочего 
движения—эсерами, меньшевиками, анар-
хистами, буржуазными националистами; в 
борьбе со всякого рода уклонистами и ан-
тиленинскими группами внутри самой пар-
тии. 

Ленин и Сталин с первых дней своей 
революционной деятельности поняли, что 
рабочему классу нужна особая партия, 
партия нового типа. После смерти Маркса 
и Энгельса западноевропейские социал-
демократические партии погрязли в болоте 
оппортунизма и соглашательства. Они вы-
родились в ультра-реформистские, довольст-
вующиеся подачками с буржуазного стола. 
Они оказались абсолютно . не способными 
на какие бы то ни было революционные 
действия и превратились в лакеев капита-
лизма. Они изменили революционному зна-
мени марксизма. 

Конец XIX и начало XX столетия озна-
меновались крайним обострением всех про-
тиворечий буржуазного общества и значи-
тельным усилением классовой борьбы. Эта 
эпоха —• эпоха империализма и пролетар-
ских революций — отмечена огром-
ными социальными конфликтами, война-
ми, обострением национального и колони-
ального угнетения. Во весь рост встал во-
прос о .свержении капитализма. Но для 
свержения капитализма рабочему классу 
необходима была партия нового, типа — 
большевистская партия. Величайшая исто-
рическая заслуга Ленина и Сталина и со-
стоит в том, что они заложили фундамент 
этой новой партии, взрастили и выпесто-
вали ее. 

Ни с чем не сравнимый во всей истории 
человечества путь прошла партия больше-
виков, История ее — история трех револю-
ций: 1905 года, февральской 1917 года и 
Великой Октябрьской социалистической 
революции. История большевистской пар-
тии — это история свержения царизма, 
уничтожения в нашей стране господства 
помещиков и капиталистов, история по-
строения первого в мире социалистическо-
го государства и социалистического обще-
ства. 

Все эти гигантские события изложены в 
«Кратком курсе истории ВКП(б)» на стро-
го научной, марксистской основе. Книга 
эта представляет собой образец глубокого 
анализа классовой борьбы, роста рабочего 
движения, укрепления сил коммунизма. 
Значение «Краткого курса» особенно вели-
ко потому, что весь путь партии раскрыт 
в нем на основе развития идей марксизма-
ленинизма. 

Партия большевиков непрерывно укреп-
лялась, очищаясь от оппортунистических 
элементов. Без идейного разгрома и уни-
чтожения мелкобуржуазных группировок, 
действовавших в рядах трудящихся и тол-
кавших отсталые элементы в об'ятия бур-
жуазии, невозможна была бы победа про-
летарской революции. Не ведя непримири-
мой борьбы с оппортунистами в своих соб-
ственных рядах, не разгромив их, больше-
вистская партия не смогла бы выполнить 
свою роль организатора масс, вдохновите-
ля и руководителя великой советской ре-
волюции, строителя нового социалистиче-
ского общества. 

Ленин и Сталин- учат нас, что партия 
есть самый передовой, сознательный отряд 
рабочего класса, самый организованный 
его отряд, спаянный единством воли, един-
ством действия, дисциплиной. 

Партия, как высшая форма организации, 
призвана руководить трудящимися, на-
правлять их движение вперед — к полной 
победе над темными силами капитализма. 

Партия,—указывал товарищ Сталин,— 
есть руководящий отряд рабочего движе-
ния, его боевой штаб, его крепость. Нельзя 
вести смертельную борьбу с буржуазией, 
нельзя поднимать народ на уничтожение 
капиталистического рабства, на построе-
ние нового социалистического общества, 
если в этом штабе сидят маловеры, оппор-
тунисты и предатели. Крепости, — указы-
вал товарищ Сталин,—легче всего берут-
ся изнутри. Для того, чтобы партия могла 
быть дойственпой, сильной, единой, чтобы 
она могла свершать великие исторические 
дела, ее надо было очищать от предателей, 
маловеров, нытиков и капитулянтов. 

Эту, полную великого исторического 
значения работу проделали вожди больше-
вистской партии — Ленин и Сталин. Они 
выковали величайшую творческую силу в 
мире, создав победоносную партию больше-
виков, ведущую народы Советского Союза 
к коммунизму. Создана была организация, 
способная преодолеть' всякие трудности и 
испытания, стоящие на пути создания но-
вого общества. Великое значение «Кратко-
го курса истории ВКП(б)» и состоит в 
том, что он та конкретном материале пока-
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зывает нам этот процесс непрерывного ро-
ста а: укрепления партии большевиков. 

«Краткий курс» показывает, что ключ 
непобедимости большевистского руковод-
ства — в неразрывной связи партии с на-
родными массами. 

Сталин неустанно учит нас, что пер-
вейшим заветом большевизма является 
служение народу, что большевистская пар-
тия сильна и непобедима именно своей 
связью с народом. 

С каждой страницы «Краткого курса»— 
этой замечательной книги—спяет всесиль-
ная правда учения марксизма-ленинизма. 
Эта книга принадлежит к тем классиче-
ским трудам творческого марксизма, 
которые взрывают старый мир гнета и 
эксплоатацин, мобилизуют и вдохновляют 
миллионы трудящихся на борьбу за новый 
мир мир коммунизма, за счастье и ра-
дость людей на земле. 

С огромной силой показан в «Кратком 
курсе истории ВКЩб)» творческий харак-
тер марксистско-ленинской теории. Умение 
обогащать теорию марксизма-ленинизма 
новыми положениями, вытекающими из 
опыта революционного, движения, умение 
развивать и двигать вперед теорию 
марксизма-ленинизма — является харак-
терной особенностью большевистской пар-
тии и ее руководителей. 

Товарищ Сталин показал, с какой сме-
лостью и глубиной заменил Ленин старое 
положение марксизма, сформулированное 
Энгельсом,—что парламентарная демокра-
тическая республика является наиболее це-
лесообразной политической организацией в 
переходный период от капитализма к со-
циализму. — новой формулой — что по-
литической формой диктатуры пролетариа-
та является республика советов. -

Точно так же в выдающимся открытиям 
Ленина принадлежит его вывод о возмож-
ности победы социализма в отдельных 
странах в эпоху империализма. Эта новая 
теория социалистической революции, соз-
данная Лениным, развитая и обогащенная 
товарищем Сталиным, представляет вели-
чайшее завоевание марксизма. Она воору-
жила трудящихся на. победоносное построе-
ние социализма в нашей стране. В то же 
время она открыла перспективу перед про-
летариями отдельных стран, развязала нх 
инициативу в борьбе с буржуазией. 

В «Кратком курсе истории ВКП(б)» из-
ложено самое передовое мировоззрение че-
ловечества—диалектический материализм. 
Это — великое творческое мировоззрение 
большевистской партии. Оно дает возмож-
ность познать законы общественной жизни 
и политической борьбы. Оно показывает, 
как развивается классовая борьба в обще-
стве, как долж.па строить свою стратегию 
и тактику партия рабочего класса. Это 
мировоззрение непримиримо ко всем видам 
и проявлениям идеализма. 

Товарищ Сталин показывает, как благо-
даря материалистическому взгляду на об-
щественную жизнь история общества 
перестает ' быть скоплением «случайно-
стей» • и изучение истории общества пре-
вращается в науку. Марксизм учит, что 
материальная жизнь общества, его бытие, 
является первичным, а духовная жизнь— 
вторичным, производным. Наряду с этим 
передовым идеям в обществе принадлежит 
мобилизующая и преобразующая роль. 

Без организующей, преобразующей и 
вдохновляющей роли новых идей невоз-
можно разрешение назревших задач раз-
вития материальной жпзни общества. В 
том-то и состоит мудрость большевистско-
го руководства, что оно с исчерпывающей 
полнотой, до дна использует силу мар-
ксистско-ленинской теории. 

Очерк «О диалектическом и историче-
ском материализме», вошедший, как со-
ставная; часть, в «Краткий курс истории 
ВКП(б)», явился подлинной вершиной в 
развитии марксистско-ленинской филосо-
фии. Товарищ Сталин в этом очерке обоб-
щил все, что внесли Маркс, Энгельс и 
Ленин в учение о диалектическом методе 
и материалистической теории, дальше раз-
вил учение диалектического и историческо-
го материализма на основе новейших дан-
ных науки и революционной практики. 
Товарищ Сталин излагает диалектиче-
ский материализм, как теоретическую ос-
нову большевистской партии. Он показы-
вает теснейшую связь, которая существу-
ет между философией марксизма-ленинизма 
и практической деятельностью больше-
вистской партии. 

Неоценимо значение , «Краткого курса» 
в деле идейно-политического воспитания 
трудящихся нашей страны. 

«Краткий курс истории ВКП(б)» — это 
прарда большевизма, это правда нашей 
жизни. 

Только великое пролетарское движение, 
которому прппадлежпт будущее, может 
быть источником таких вдохновляющих 
произведений. 

Десять лет, прошедшие со дня выхода в 
свет «Краткого курса истории ВКП(б)», 
были полны величайших исторических со-
бытий. Целиком и полностью оказался 
подтвержденным анализ международной 
обстановки, данный товарищем Сталиным 
в последних главах «Краткого курса». 
Товарищ Сталин показал, что предатель-
ские действия и узколобая политика так 
называемых демократических государств

1

— 
США, Англии и Франции — дали возмож-
ность укрепиться фашистскому зверю п 
развязать вторую мировую войну, В хо-
де этой войны Советский Союз оказал-

ся тем могучим утесом, о который разби-
лись фашистские полчища, той силой, ко-
торая спасла цивилизацию и Европу от 
гитлеровских погромщиков. 

В результате второй мировой войны в 
ряде стран восточной и юго-восточной 
Европы народы, возглавляемые своими 
коммунистическими партиями, свергли 
буржуазные правительства и создали но-
вый государственный строй —• народную 
демократию, являющуюся базой для пере-
хода этих стран к социализму. 

В Великую Отечественную войну совет-
ский народ вступил, имея могущественную 
социалистическую индустрию, коллектив-
ное социалистическое сельское хозяйство. 
Он имел могучую Красную Армию, воспи-
танную на идеях марксизма-ленинизма. Он 
вступил в войну, обладая величайшим 
идеологическим оружием. «Краткий курс 
истории ВКП(б)» сыграл в идеологическом 
вооружении советского народа неоценимую 
роль. 

— Бойцы и командиры Советской Ар-
мии во время самых тяжелых боев черпа-
ли силу и уверенность в победе в истории 
героической партии большевиков. На опы-
те большевистской картин они учились 
разить врага насмерть. В вдохновенных 
строках сталинского «Краткого курса» 
они видели непобедимость и силу совет-
ской страны. 

В Музее Ленина хранятся, как священ-
ные реликвии советского народа, проби-
тые пулями и обагренные кровью героев 
Отечественной войны экземпляры «Крат-
кого курса истории ВКП(б)». С ними бой-
цы и офицеры не расставались во время 
самых ожесточенных сражений. 

И сейчас, в послевоенные героические 
годы, когда успешно претворяются в 
жизнь планы новой сталинской пятилет-
ки, когда развертывается борьба за ее до-
срочное выполнение, вся история слав-
ной большевистской партий вновь и вновь 
вдохновляет советский народ на неустан-
ное движение вперед. 

Велико и неоценимо международное 
значение «Краткого курса истории ВКН(б) 
Он помогает коммунистическим партиям 
всех стран понять ту роль, которую игра-
ет в борьбе с буржуазией марксистско-
ленинская идеология — самая передовая 
н самая прогрессивная идеология в мире. 
Он раз'ясняет, какова должна быть роль 
коммунистической партии — как самой 
активной силы в борьбе за свержение ка-
питализма, за построение социализма. Он 
показывает, какую великую международ-
ную роль играет советское государство-
родина всего самого передового и самого 
прогрессивного, что есть в мире, оплот ра 
бочего класса и трудящихся всех стран,— 
в борьбе против империализма; 

Партия большевиков на протяжении 
всей своей истории воспитывала трудя-
щиеся массы в духе великого пролетар-
ского интернационализма, дружбы и брат-
ства народов, неразрывной связи между 
•коммунистическими партиями всего мира 
и общности пх борьбы с империализмом. 
Беспощадно вела партия большевиков 
борьбу против буржуазного национализма, 
против всяких национал-уклонистов. 

«Не разбив национал-уклонистов всех 
и всяких мастей, мы не смогли бы воспи-
тать народ в духе интернационализма, не 
смогли бы отстоять знамя великой дружбы 
народов СССР, не смогли бы построить 
Союз Советских Социалистических Респуб-
лик» («Краткий курс истории ВКП(б)»). 

«Краткий курс истории ВКП(б)» воору-
жает коммунистические партии всех стран 
против язвы национализма. Он показыва-
ет, что марксизм и национализм несовме-
стимы друг с другом, так же как несовме-
стимы буржуазная и пролетарская идеоло-
гия. Великий Ленин говорил, что буржу-
азный национализм и пролетарский интер-
национализм, это две политики, два миро-
воззрения, коренным образом друг от дру-
га отличающиеся. 

Полным отходом от принципов марксиз-
ма и предательством по отношению к ми-
ровому коммунистическому движению яв-
ляется национализм группы Тито в Юго-
славии. 

Тито и его предательская клика способ-
ны только привести Югославию к гибели, 
они помогают империализму в его борьбе 
против мира и демократии. 

Капиталистический мир — это мир со-
циального и национального угнетения, 
эксплоатации человека человеком, полити-
ческого порабощения масс, мир войн. Он 
находится ныне в упадке и неотвратимо 
приближается к своей гибели. Капитали-
стический мир представляет собой картину 
идейного маразма и разложения, в нем 
гангстеры и бандиты возведены на пьеде-
стал и являются героями дня. Это мир, в 
котором эгоистические интересы империа-
листических кругов толкают человечество 
на новую чудовищную войну. Империали-
сты прибегают к любым средствам, чтобы 
сохранить свое господство. Их лакеями 
являются презренные изменники — пра-
вые социалисты. Но никакие маневры 
реакции и ее пособников не в состоянии 
остановить неизбеяшое крушение капита-
лизма. 

Однако, опыт большевистской партии 
учпт нас, что старый мир сам со сцены не 
сходит, он. борется с новым, он обладает 
еще значительными силами. 

«Краткий курс» освещает руководящую 
роль
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 большевистской партии в борьбе 
против капитализма, в борьбе за создание 
нового мира.,— мира без войн, без соци-
ального, национального и политического 
угнетения. Нынешняя эпоха есть эпоха 
гибели капитализма и победы коммунизма. 
Навсегда она будет связана с именем 
великого Сталина. 

довых молодых людях, чьи дела и духов-
ный облик могут послужить примером, для 
подражания и учебы миллионам советской 
молодежи! 

Выступают товарищи Средникова яз 
ФЗО Фрунзенского района, инструктор 
Пролетарского райкома ВЛКСМ Родионов, 
студенты Крутоголов, Козловская, Соко-
лов, учительница Ефимова, секретарь Со-
ветского райкома ВЛКСМ Карапехяй, 
школьник Лёвшие, актриса Рейнояи и мно-
гие другие. 

Молодежь пригласила литераторов к себе 
на завод, в институт, в райком комсомо-
ла, — здесь жизнь, о которой нужно рас-
сказать, здесь люди, для которых писате-
ли — дорогие гости. 

На вечере выступили писатели: А. Соф-
ронов, Л. Кассиль, Б. Полевой, П. Анто-
кольский, А. Безыменский; В. Катаев рас-
сказал о новом романе, над которым он 
работает, читали стихи М. Исаковский, 
А. Межиров, В. Урин; говорил о своих 
творческих планах Б. Горбатов. 

Закрывая вечер, он выразил надежду, 
что это одна из многих встреч, которые 
должны происходить не только в Доме ли-
тераторов, но и там, где молодежь работает, 
учится, творит. 

50 комсомольцев — 
Героев Советского Союза 

в одной области 
ЧКАЛОВ. (Наш корр.). За годы Великой 

Отечественной войны свыше ста жителей 
Чкаловской области эа мужество и отвагу 
удостоены высокого звания Героя Совет-
ского Союза. Среди отмеченных почетной 
наградой — 50 воспитанников комсомоль-
ской организации Чкаловской области. 

Областное издательство выпустило бро-
шюру депутата Верховного Совета РСФСР 
генерал-лейтенанта Н. Субботина «Чкалов-
цы в боях за Родину». В этой брошюре рас-
сказано о многих комсомольцах-воинах. 

Чкалозцы гордятся тем, что в их городе 
учились овладевать летным делом дважды 
Герои Советского Союза Сергей Луган-
ский и Талгат Бегельдинов. Здесь, в Чка-
лове, провел несколько. лет . Герой Совет-
ского С о ю з а Анатолий Серов. Однв из 
комсомольских организаций города реко-
мендовала его в ряды большевистской пар« 
тии. 

Славными подвигами прославили себя 
на фронте Герои Советского Союза комсо-
мольцы — разведчик Василий Калищин, 
танкист Алексей Стёрлкйсин, артиллёрУйй? 
Петр Решетов и многие другие. "

 у 

В Чкаловской области учился перед от'-
ездом на фронт Герой Советского Союза 
Александр Матросов, Здесь он .стал вои-
ном Советской Армии и вступил в комсо-
мол. 

В эти дни' на заводах и фабриках, в 
учебных заведениях и школах города про-
ходят вечера, посвященные 30-летию ком-
сомола.̂  На вечерах выступают участники 
Великой Отечественной войны, рассказывая 
о героях-комсомольцах—чкаловцах. Ком-
сомольский работник М. Щумаев прочит 
для молодежи лекцию «Герой Советского 
Союза Александр Матросов». 

НАУЧНАЯ СЕССИЯ, 
ПОСВЯЩЕННАЯ 

Л. Н. ТОЛСТОМУ 

^ Сегодня в Государственном музее Л. Н. 
Толстого открывается научная сессия, по-
священная 120-летию со дня рождения 
Льва Николаевича Толстого. Сессию про--
водят Институт мировой литерзтуры им. 
А. М. Горького Академии наук СССР н 
музей Л. Н. Толстого. Вступительное сло-
во сделает член-корреспондент -Академии 
наук СССР тов. А. Еголин. На заседаниях 
сессии, которая продлится два дня, будет 
прочитано пять докладов о жизни и твор-
ческом пути великого русского писателя. 

По Советскому 
Союзу 

ХРОНИКА КУЛЬТУРНОЙ ЖИЗНИ 
• Куршенай (Литовская ССР). В Па-

пильской волости Шауляйского уезда сдан 
в эксплоатацию радиоузел. В текущем го-
ду в отдаленных селах Шилутского, Кре-
тингского, Мариямпольского и других уез-
дов оборудовано 25 радиоузлов, Началась 
радиофикация МТС, колхозов и совхозов 
республики. До конца года будет смонти-
ровано 15 радиоузлов, 

• Ленинград. Подготовлен к печати 
сборник «Заветные мысли Д. И. Менде-
леева». Для составления сборника исполь-
зованы многочисленные рукописи Менде-
леева, его записные книжки, печатные тру-
ды, Всего в книгу включено более 130 вы-
сказываний по разнообразным проблемам 
науки и техники, промышленности, сель-
ского хозяйства, транспорта, неизвестные 
высказывания ученого по вопросам между-
народной политики, финансов, архитектуры. 
Сборник составлен заведующим музеем 
вмени Менделеева, бывшим личным секре-
тарем великого ученого А. Скворцовым. 

• Фрунзе. Общество по распростране-
нию политических и научных знаний Кир-
гизской ССР и Дом партийного просвеще-
ния Фрунзенского горкома партии в свяЗи 
с предстоящей десятой годовщиной со дня 
выхода в свет «Краткого курса истории 
ВКП(б)» организовали на инструменталь-
ном заводе лекторий по произведениям 
класс и ко в мар кс из м а-ле н мн из ма. 

<• Ужгород. Комсомольские чтения, по-
священные 30-летию ВЛКСМ, организовало 
для молодежи Закарпатской области мест-
ное отделение Всесоюзного общества по 
распространению политических и научных 
знаний. В цикл лекций входят темы-: 
«Ленин и Сталин о коммунистическом вос-
питании молодежи», «Комсомол в годы Ве-
ликой Отечественной войны», «Комсомол'в 
борьбе за выполнение послевоенной сталин-
ской пятилетки» и другие. 



Сила нашей литературы 
«Нельзя считать случайностью, — гово-

рил тов. В. М. Молотов, — что ныне луч-
шие произведения литературы принадле-
жат перу писателей, которые чувствуют 
свою неразрывную идейную связь с ком-
мунизмом. В нашей стране коммунизм 
воодушевляет к вдохновенному труду, к 
героической борьбе за Родину, к высоко-
му идейному творчеству». 
' Великая партия большевиков создала п 
выпестовала новую литературу, вдохнов-
ленную идеями коммунизма. 

Советская литература продолжила и 
развила лучшие традиции русской класси-
ческой литературы. Однако новаторская, 
по самому существу своему, советская ли-
тература не могла ограничиться простым 
продолжением традиций. Ее новаторский 
характер определился тем, что она возник-
ла в результате революционной борьбы 
рабочего класса и партии большевиков, 
окрепла и развилась в условиях совет-
ского строя. Теория и,практика нашей 
партии явились источником самых талант-
ливых и волнующих страниц нашей лите-
ратуры. 

В. И. Ленин обосновал и развил глав-
ный принцип новой литературы—принцип 
партийности. 

Горький был первым писателем, в про-
изведениях которого ленинские принципы 
получили художественное выражение. Под-
ходя к оценке явлений действительности с 
точки зрения передового класса общества, 
класса, который становился решающей 
исторической и политической силой, Горь-
кий создал произведения, в которых были 
выражены основные черты новой социа-
листической литературы. 

Советская литература с первых своих 
шагов активно участвовала в борьбе со-
ветского народа, партии Ленина—Сталина 
за построение советского государства и 
социалистического общества в нашей 
стране. Она черпала материал для худо-
жественных произведений, тематику, об-
разы из событий революции, гражданской 
войны, восстановления народного хозяй-
ства, из героики сталинских пятилеток. С 
каждым периодом жизни советского народа 
связаны многие книги, запечатлевающие 
неповторимые черты нашей эпохи, движе-
ние советских людей к коммунизму. И вся, 
более чем тридцатилетняя история совет-
ской литературы учит тому, что неумираю-
щими классическими произведениями, со-
храняющими свое значение вне зависимо-
сти от того, когда они были написаны, 
являются. произведения, изображающие 
Героическую работу партии в этот период, 
оценивающие события с точки зрения 
партии. 

Возьмем, к примеру, годы гражданской 
войны. Количество литературных произве-
дений. посвященных этому времени, в 
первые революционные годы огромно. Но 
качество — историческая правдивость и 
художественность этих произведений — 
непосредственно обусловлено идейной по-
зицией писателя. Немало было написано 
произведений, изображавших революцию 
^гражданскую войну с позиций, которые 
еще были довольно сильны в то время. В 
этих произведениях, иногда написанных с 
полным знанием законов литературного ма-
стерства, события революции и граждан-
ской войны изображались как ре-
зультат «разбушевавшейся народной сти-
хии». Даже те из них. в которых ощуща-
лось искреннее сочувствие автора револю-
ции, не раскрывали главной сущности со-
бытий. 

История партии учит, что свержение 
царизма и разгром иностранной вооружен-
ной интервенции во время гражданской 
войны были результатом целеустремленной 
деятельности партии большевиков, что ор-
ганизаторская и руководящая роль партии 
была решающим фактором в первых побе-
дах молодой советской республики. 

«Партия, — говорится в «Кратком кур-
се», — подняла народ на отечественную 
войну против нашествия войск иностран-
ной интервенции, против мятежей сверг-
нутых революцией эксплуататорских 
классов... 

Коммунисты-комиссары, работавшие тог-
да в Красной Армии, сыграли решающую 
роль в деле укрепления армии, в деле ее 
политического просвещения, в деле усиле-
ния ее боеспособности, ее дисциплины». 

Именно с этой точки зрения оценивают-
ся события гражданской войны в таких 
произведениях, как «Железный поток» 
А. Серафимовича, «Чапаев» Дм, Фурмано-
ва, «Разгром» А. Фадеева. В центральном 
образе своего романа, в липе Левинсона 
А. Фадеев показал представителя партии, 
как вдохновителя и организатора масс. 
Коммуниста-комиссара изобразил Дм. Фур-
манов в обаятельном образе Клычкова, 
Клычков решительно поддерживает славу и 
авторитет легендарного командира Чапаева 
и одновременно политически воспитывает 
его и бойцов, внося в их сознание дух боль-
шевистской дисциплины и боевой отваги. 
Благодаря партийной оценке явлений эти 
произведения стали классическими, я уже 
не одно поколение советских людей испы-
тало и испытывает на себе их облагоражи-
вающее влияние. 

А. МАКАРОВ 

История партии учит, что коллективиза-
ция сельского хозяйства была глубочайшим 
революционным переворотом, скачком из 
старого качественного состояния общества 
в новое качественное состояние. «Своеоб-
разие этой революции состояло в том, что 
она была произведена сверху, по инициа-
тиве государственной власти, при прямой 
поддержке снизу со стороны миллионных 
масс крестьян, боровшихся против кулац-
кой кабалы, за свободную колхозную 
жизнь» («Краткий курс истории 
ВКП(б)»). Классическими в нашей литера-
туре, любимыми народом стали произведе-
ния, запечатлевшие с наибольшей глубиной 
своеобразие этого революционного перево-
рота в жизнп деревни,—«Поднятая целина» 
М. Шолохова, «Бруски» Ф. Панферова, 
«Страна «Муравия» А. Твардовского. 
М. Шолохов художественно и проникно-
венно раскрыл руководящую роль пар-
тии в этой великой перемене в жизни 
советского крестьянства. Чудесен образ 
посланца партии — рабочего-коммуниста 
Давыдова. Навсегда запомнилась вол-
нующая сцена чтения героями романа 
статьи товарища Сталина «Головокруже-
ние от успехов», которая «помогла пар-
тийным организациям выправить их ошиб-
ки и нанесла сильнейший удар врагам Со-
ветской власти, надеявшимся на то, что 
на почве перегибов им удастся восстано-
вить крестьянство против Советской вла-
сти» («Краткий курс истории ВКП(б)»). 

Советский народ признает особенно зна-
чительными художественными произведе-
ниями те, в которых правдиво воплощена 
тема партии, раскрыт образ большевика. 

Любимыми героями советского читателя, 
его идейными спутниками в бою и труде 
стали Павел Власов, Павел , Корчагин, мо-
лодогвардейцы, Воропаев и многие другие, 
подобные им. 

Великий советскпй поэт В. Маяковский 
в 1920 году писал: 

Поэтом не быть мне бы, 
если б 
не это пел — 
в звездах пятиконечных небо 
безмерного свода РКП. 

Советская действительность, героиче-
ская деятельность партии большевиков 
вызвали в жизнп в нашей литературе та-
кое идейное богатство, такое обилие тем

1 

и образов, какого не знала, да и не могла 
знать ни одна литература мира. 

За три с небольшим десятилетня моло-
дая советская литература сложилась в 
зрелую литературу, самую идейную, самую 
передовую, самую революционную литера-
туру мира. Стремительный идейно-худо-
жественный рост пашего искусства, его 
победа над всеми антинародными течения-
ми об'ясняются успехами социалистическо-
го строительства, победой социализма, 
непосредственным руководством партии. 

Борясь за идейную чистоту и партий-
ность нового социалистического искусства, 
партия давала решительный отпор попыт-
кам идеологов разгромленных революцией 
вксплоататорских классов помешать разви-
тию советской литературы. От замечаний 
Ленина по адресу «независимого» от пар-
тии и народа; сектантского Пролеткульта 
до постановления ЦК ВКП(б) об опере 
«Великая дружба», нанесшего сокруши-
тельный удар антинародному течению в 
советской музыке, красной нитью про-
ходит отеческая забота партии о созда-
нии искусства, неразрывно связанного с 
народом. Партия помогла отдельным писа-
телям освободиться от влияний старых де-
кадентских школок и теченпй. 

Начиная с указаний Ленина работни-
кам советской печати о необходимости 
воспитания масс на живых конкретных 
примерах и образцах из всех областей со-
ветской жизни, вплоть до наших дней 
партия терпеливо и заботливо учила пи-
сателей, что, только добросовестно и вни-
мательно изучая нашу действительность, 
стараясь глубже проникнуть в сущность 
процессов исторического развития, они 
смогут создать произведения, нужные на-
роду и достойные его. 

Бережно и внимательно перевоспитыва-
ла партия кадры старой художественной 
интеллигенции, стоящей на платформе со-
ветской власти; она подняла к жизни в 
искусстве новые кадры из народной массы 
и создала новую художественную интелли-
генцию, служащую народу, руководствую-
щуюся в своем творчестве тем, что состав-
ляет основу советского строя, — его по-
литикой. В результате культурной револю-
ции в стране была создана многомиллион-
ная народная среда вокруг литературы в 
искусства, оказывающая активное влияние 
на их развитие. 

Обобшая и осмысливая практический 
опыт советской литературы, партия 
обогатила литературную науку теори-
ей социалистического реализма. В начале 

30-х годов великий Сталин в беседах в 
писателями обосновал и развил основные 
положения этого метода, требующего со-
четания правдивости и конкретности ху-
дожественного изображения действитель-
ности в ее революционном развитии с за-
дачей воспитания трудящихся в духе со-
циализма. 

«Социалистический реализм, — говорил 
тов. А. А. Жданов на первом с'езде совет-
свих писателей,—является основным ме-
тодом советской художественной литерату-
ры п литературной критики, а это пред-
полагает, что революционный романтизм 
должен входить в литературное творче-
ство, как составная часть, ибо вся жизнь 
нашей партии, вся жизнь рабочего клас-
са и его борьба заключаются в сочетании 
самой суровой, самой трезвой практиче-
ской работы с величайшей героикой и 
грандиозными. перспективами». 

Теория социалистического реализма име-
ла решающее значение в развитии литера-
туры, она давала писателям и работникам 
искусств уверенность и силу ориентировки 
в их творческой работе. 

Гениальный труд товарища Сталина 
«Краткий курс истории ВКП(б)», обоб-
щающий гигантский практический и твор-
ческий опыт большевизма, вооружил ра-
ботников искусства точным и ясным зна-
нием законов общественного развития, все-
лил уверенность в торжество коммунизма. 

Не дне&ник, что писал очевидец, 
Перед нами лежит на столе, — 
Это правда о нашей земле... 
Ты подымешь крыло переплета, 
И тогда на любой из страниц 
Ты ув-идишь сиянье зарниц; 
Это — знамя тебе для работы, 
Это — карта тебе для дороги, 
Это — доблесть и мужество многих, 
Это — крылья тебе для полета 
И мечтанья твои без границ! * 

Советские литературоведы и критики 
пока еще не сумели проследить то огром-
ное влияние, которое оказала эта книга 
на нашу литературу, но даже простое со-
поставление литературных произведений 
военного и послевоенного периодов с про-
изведениями 20-х и начала 30-х годов 
свидетельствует о большом идейном и 
творческом возмужании литературы. Стоит 
для примера сравнить новый роман моло-
дого писателя В. Ажаева «Далеко от 
Москвы» с так называемыми «производ-
ственными» романами, написанными в 
конце 20-х, начале 30-х годов. 

Впервые в нашей литературе самый 
ход строительства — даже такие, обычно 
опускаемые писателями детали, как раз-
работка проекта организации работ, со-
ставление хозяйственных планов,—изобра-
жен так увлекательно и захватывающе. 
Ажаеву удалось показать идейный рост 
своих героев. «Духовный облик нынеш-
них советских людей виден, прежде всего, 
в сознательном отношении к своему тру-
ду, как к делу общественной' важности и 
как в святой обязанности перед советским 
государством» (В. М. Молотов). Увидеть эту 
новую особенность нынешних советских 
людей и с такой яркостью запечат-
леть ее. на большом художественном 
полотне мог лишь писатель, обладающий 
передовым мировоззрением, умеющий 
мыслить по-партийному. 

Сила советской литературы в том, что 
ее путь освещается светом идей марксиз-
ма-ленинизма. Основа ее успехов в боль-
шевистском руководстве, в том, что на 
всех этапах развития литературы каждое 
указание партии, каждое постановление 
ЦК ВКП(б) не только вносило ясность в 
сложнейшпе вопросы развития нашего 
искусства, но и давало писателям вдох-
новляющую программу действий. Недав-
ние постановления Центрального Комитета 
партии ознаменовали собою начало нового 
периода в развитии нашей литературы, 
указали на, ее высокое назначение и за-
дачи в период перехода от социализма к 
коммунизму в нашей стране. 

Отбирая лучшие чувства и качества 
советских людей, писатели должны «по-
казать наш народ не только в его сегод-
няшний день, но и заглянуть в его 
завтрашний день», создать вдохновляющие 
произведения, на которых люди будут 
учиться новой общечеловеческой морали, 
морали коммунистической. Советские пи-
сатели должны смело бичевать растленное 
искусство буржуазного Запада. 

Над разрешением этих благородных 
задач трудятся в братском единстве пред-
ставители всей многонациональной совет-
ской литературы, создание которой являет-
ся торжеством политики коммунистиче-
ской партии в области культуры. На этом 
пути писателей воодушевляет победонос-
ная сила идей партии Ленина—Сталина, 
ее вдохновенные дела, патриотический 
труд советских людей. Залогом будущих 
успехов советской литературы, ееблпжай-
шего невиданного расцвета служит гений 
великого Сталина, уверенно ведущего на-
шу страну в новым победам. 

* А. Софронов. «Слово Сталина». 

Издание «Краткого курса истории ВКП(б)» в Литве 
ВИЛЬНЮС. (Наш корр.). 20-тысячным 

тиражом вышло из печати 6-е издание 
«Краткого курса истории ВКП(б)» на литов-
ском языке. Классический труд товарища 
Сталина получил широкое распростране-
ние среди трудящихся республики. 

Директор филиала Института Маркса— 
Энгельса — Ленина при ЦК КП(б) Лит-
вы, один из первых переводчиков 
«Краткого курса» на литовский язык, 
т. Шармайтис рассказывает: 

— В 1939 году в буржуазную Литву 
впервые попал «Краткий курс истории 
ВКП(б)», изданный на русском' языке в 
Москве. Эта книга передавались гайно из 
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рук з руки. Фашистская охранка расправ-
лялась с каждым, у кого находили книгу. 
Тем не менее «Краткий курс» читали не 
только рабочие Каунаса, Шяуляя, Мари-
ямполя, он попадал даже в тюрьмы к по-
литзаключенным. Его читали и заучивали 
на память. 

В 1939 году в Москве была создана 
группа при издательстве «Литература на 
иностранных языках» для перевода^ «Крат-
кого курса» на литовский язык. Этот пере-
вод был сделав, первое издание на литов-
ском языке вышад летом 1940 года. Эк-
земпляры «Краткого курса» на родном 
языке были ьручены членам Народного 
сейма ЛйтвЬ1, прибывшим в Москву яа 
VII сессию Верховного Совета СССР, 
где Литва была принята я состав великого 
Советского Союза. 

25-тысячный тираж «Краткого курса 
истории ВКП(б)» на литовском языке был 
отправлен в Вильнюс, где он разошелся в 
течение 10 дней. Второе издание «Кратко-
го курса» было осуществлено в начале 
1941 года, но ему не суждено было дойти 
до широких слоев читателей. Немецко-фа-
шистские оккупанты, захватив Литву, 
уничтожили весь тираж книги, находив-
шийся в типографиях. 

После освобождения республики от не-
мецко-фашистских оккупантов было выпу-
шено три издам я тиражом в 60 тысяч 
экземпляров — они полностью разошлись. 
Ныне, к знаменательной, дате — десятиле-
тию со дня выпуска «Краткого курса исто-
рии ВКП(б)» — вышло в свет шестое из-
дание. 

1. 
Когда я думаю о героях будущей книги, 

передо мной возникает образ Алегаи 
Судьина, наладчика прутково-трубного це-
ха Московского шарикоподшипникового за-
вода имени Кагановича. И мне ста-
новится хорошо от сознания, что мой 
герой живет со мной по соседству, ходит 
по нашей улице и так решает свою судь-
бу, что автору ничего не приходится ме-
нять в ней или додумывать за него. 

Об Алексее Судьине все чаще и чаще 
говорят теперь на заводе. Стахановец. Ра-
ционализатор. Искатель. Имя его упоми-
нается в заводских передачах, . многоти-
ражка поместила его портрет. 

А я, раскрыв еще пахнущий типограф-
ской краской листок, вглядываясь в упря-
мое юношеское лицо, стараюсь представить 
Алешу таким, каким он пришел на завод 
в трудную зиму сорок второго года. 

Ему не приходилось подставлять под 
ноги скамеечку, чтобы дотянуться до 
станка. Он и тогда был высоким парень-
ком с широкими и крепкими плечами. 
Именно поэтому его зачислили в токарно-
автоматное отделение. Цех тогда выглядел 
уныло. Собственно, цеха не было, его 
нужно было создавать заново. Было голое, 
холодное помещение с развороченными 
фундаментами из-под отправленных в эва-
куацию станков. 

Работа была тяжелая: убирать мусор, 
скалывать лед... Кому же понравится ко-
паться в мусорных кучах, когда идет вой-
на, когда фронт рядом? И они мечтали о 
фронте, ребята, «ремесленники» этого вы-
пуска, попавшие в пустой цех, на уча-
сток, непонятно почему именуемый ав-
томатно-токарным. Мастером у них был 
Федор Федорович Коротков. Он-то знал, для 
чего ребята возятся с мусором. 

— Вот придут автоматы, — говорил 
он,—а тогда... 

Но ребят мало интересовало, что будет 
тогда... Воевать, раз война,—таково муж-
ское дело, и к атому они все стремились. 

Алеша добился приема в военно-морское 
училище. Не чуя от радости ног, он по-
мчался домой: попрощаться и за вещами. 
Одним махом взлетел по лестнице, рас-
пахнул дверь и остановился. У окна, за-
ложив руки За спину, стоял мастер Ко-
ротков. 

Это была встреча не из приятных. Не 
спроста же пришел в нему мастер, тем 
более, что, устраиваясь в училище, Судьин 
прогулял четыре дня. И Алеша застыл на 
пороге, ожидая упреков, но, по правде 
сказатк, не чувствуя за собою впны. 

А Коротков шагнул навстречу ему: 
— Автоматы привезли, Алексей, — 

сказал он без тени упрека, доверительно, 
облегченно, устало. 

2. 
Нет, говоря откровенно, не автоматы 

заставили Алешу остаться в цехе. Обстоя-
тельства сложплпсь так, что иначе невоз-
можно • было поступить. Из отдела кадров 
позвонили в училпше. п там ему наотрез 
отказали в приеме. С Судьиным разгова-
ривали многие: начиная от начальника 
цеха и кончая комсоргом, хоть Алеша 
не был еще комсомольцем в ту пору. 

— Храбрым тебя назвать нельзя, — 
заметила комсорг Рунова. — От неудач 
ты бежишь. С трудностями управиться не 
можешь.".. 

Не очень приятно было такое выслу-
шать. Но Алеша решил терпеть до первого 
удобного случая. Автоматы не интересовав 
ли его. Выпустили его из ремесленного 
училища станочником, оператором. Это 
значило, что он толжен уметь сам нала-
живать станок. Легко сказать — нала-
живать! А он до сих пор в глаза не ви-
дал автоматов. Все только в теорпи. А 
сейчас учиться желания не было. И это 
его нежелание однажды взорвало Федора 
Федоровича: от природы горячий, он кри-
чал на нарнишку так, что дрожали уце-
левшие от бомбежек стекла. 

— Ты вот что, ты пе кричи, — не по-
вышая голоса, сказал Алексей. —• Хочешь 
по хорошему разговаривать, —- говори. А 
не то я...*-^он перевел дыхание,—я и сам 
горяч бываю. 

Было что-то такое в негромком голосе 
паренька, что мастер, взглянув на него, 
замолчал и отвернулся в станку. А потом, 
успокоившись, сказал уже без всякого 
раздражения: — Как же на тебя не кри-
чать, когда мне за тебя обидно? Вольно 
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смотреть, что ты е жизнью своей де-
лаешь... 

Опи просидели в опустевшем цеху до-
поздна. Разговор получился долгий и не-
ожиданно задушевный. 

— Чего ты сейчас стоишь, скажи, — 
вопрошал мастер. — Какое ты в жизни 
имеешь значенье? А ты посмотри на лю-
бого нашего токаря. Идет по цеху — хо-
зяин! Цену себе знает человек, мастер!— 
Коротков неторопливо достал папиросу, 
закурил. — Каждый человек должен в 
жизни иметь настоящее дело. 

— Да я разве против? — горячо гово-
рил Алеша. — Не так вы меня, Федор 
Федорович, понимаете. Мне просто.';, спе-
циальность эта не по душе. 

— А ты ее. нюхал, специальность эту? 
Что ты в ней заметить успел? Ты вник-
ни, сущность машины пойми. Попробуй 
силу свою над ней, вот тогда а будешь 
говорить... 

Они сидели вдвоем в опустевшем тем-
ном цехе, только огоньки их папирос 
вспыхивали, на миг освещая лица. Я не 
знаю, о чем думал Судьин в эту ночь, а 
передумал, наверное, он немало. Наутро, 
увидев Короткова в цехе, он смущенно 
тронул его за рукав. 

— Давай, учи меня, Федор Федорович. 

Учиться у Короткова было нелегк". Ре-
бята часто жаловались на него: Да и Але-
ше вначале не нравился метод мастера. 
Приведет к разобранному станку, поста-
вит: 

— Давай, налаживай. 
Бьется Алексей, бьется, уж иа что 

упрям, и то, бывало, откажется: 
— Не идет дело, Федор Федорович... 
Мастер успокаивал, об'яснял. — и ре-

бята начинали действовать. Получалось. 
Потом понравилось до всего самому дохо-
дить.- без подсказок, — совсем по другому 
машину начинаешь понимать. 

О плохпх наладчиках Федор Федорович 
высказывался так: 

— Толку из него пе выйдет. Боится 
станка, а в пашем деле нужна смелость! 

И он приучал Алексея в смелости. Тот, 
бывало, наладит станок колеи на твиста, 
по норме, а Федор Федорович поглядит и 
скажет: 

•— Ну-ка, давай на пятьсот попробуем. 
— Разве это возможно? 
— Неужели же нет! Практика, брат, 

показывает, что пределов для с'ема 
нет. Все. брат, в наших руках! Ты рас-
пределительным валом займись, обмозгуй, 
покпути, может чего-нибудь и получится. 

Человек Коротков был беспокойный. 
Останавливаться на достигнутом не лтрбил 
и Алексея приучал к тому же. 

—Самое главное, — в-человеке стрем-
ление должно быть, — говорил мастер. 

Однажды случилось так: цех получил 
срочный заказ. Работали много, но в срок 
не укладывались. 

— Нет, — говорил Федор Федорович.— 
Так у пас дело не пойдет. • Только люди 
устают. Нужно чего-нибудь другое приду-
мат̂ >. 

— А что? — допытывался Алексей. 
— Думай! — говорил Федор Федоро-

вич.—и я думать буду. 
И они думали, пробовали.,, испытывали. 

Достали другие шестерни, расточили вал, 
приспособили, установили на алешпном 
станке, изменили скорость, и в первый же 
день станок, вместо восьмисот предельных, 
дал тысячу двести колеп за смену! Заказ 
выполнили досрочно. Министр наградил 
Судьина значком отличника, почетной гра-
мотой, месячным окладом. 

Это были первые в его жизни награды, 
но, пожалуй, дороже наград было это 
впервые испытываемое ощущение соб-
ственной силы, умелости, мастерства, со-
знание собственной ценности и значимо-
сти. В эти дни Алексея Судьина прпняли 
в комсомол. 

4. 

Вот, наверное, тогда и пришла к нему 
эта страстная жажда: знать. Теперь он 
засиживался в цехе допоздна. Вместе со 
слесарями разбирал станки для ремонта. 
Добираясь до самой сердцевины, стремился 
постичь назначение и смысл малейшей де-

тали. Чтобы управлять станком, как хо-
зяин, нужно было знать его в совершен-
стве. А разве это так просто — знать? 
Он взялся за книги. 

— Ну, как, Алексей, специальность-то 
ничего? —• спрашивал Коротков. 

Теперь Судьин работал наладчиком, об-
служивал восемь автоматов вместо поло^ 
жеотых четырех по норме. Самые слож-
ные типы колеп обрабатывались на его 
станках. Самые высокие показатели были 
в его бригаде. 

— Судьина парод уважает, — коротко 
говорил о нем начальник цеха. 

Но народ не только уважал Судыша. 
Народ в цехе равнялся но нему. Па об-
служивание двойного количества станков 
первыми перешли его сменщики: Абрамов, 
Горячев. 

— Алексей на своих станках все сде-
лал, — говорил об очередном его новшест-
ве ставший начальником пооизводства Ко-
ротков. -— А вы хуже? Или, может, вы 
лыком шитые? Думайте!.. ' 

И думали автоматчики, шлифовальщики, 
сборщики, друзья Алексея по ремесленно-
му, по цеху. В результате возникали 
новые десятки рабочих предложений, про-; 
изводительность цеха росла. Так начина-
ли люди на заводе равняться по новатору 
Судьииу. 

Но особенно проявились все качества 
Судьина-рационализатора, иекателя в' эти 
дни борьбы за экономию, за сверхплановые 
накопления. 

Тридцать миллионов рублей сверхпла-
новой экономии обязался дать стране ша-
рикоподшипниковый завод. А разве най-
дешь их, если не творить, не приводить в 
движение все новые и новые резервы? 

И Алексей в эти дни продолжает ис-
кать. Он переходит па обслуживание две-
надцати станков вместо восьми (тройная 
ня'рма наладчика). Он доводит до миниму-
ма срез металла при обработке колец на 
своих станках. Он замечает концы труб и 
прутков в 200—300 миллиметров длиной, 
валяющиеся в цехе, остатки металла, ухо-
дящие в отходы, и вносит предложение об 
их использовании. Почему делает он все 
это? Потому, что это его вклад в москов̂  
ские миллиарды. Вклад Алексея Судьина. 

Кстати, он выполняет тем самым пору-
чение комсомольской организации: в це*е 
его выбрали ответственным за комсомоль-
ский пост экономии. 

Судьин идет с каждым новым предло> 
жением к начальнику отделения Скворцо 
ву. Теперь в его жизнп Скворцов зани-
мает, пожалуй, такое же место, как Я 
свое время Федор Федорович Коротков. 
Разные люди — Коротков и Скворцов. I 
внешностью, и характером. А вот судьбы 
у них схожие. Оба пришлп на завод, не 
имея квалификации. Оба .стали здесь ма-
стерами. Оба душу вложили в дело и у 
обоих самое главное в жизнп — то стрем-
ление, та творческая страсть к новизне, с 
которой говорил в свое время мастер 
Алексею. 

— Дело надумал! — говорит Николай 
Иванович Скворцов, выслушав Судьина, 
пришедшего с новой идеей, — поддепжин. 

И в тот же день механик удлиняет по-
дающую трубу в автомате, и количестве 
металла в отходах уменьшается вдвое, 
втрое. Растет вклад Алексея Судьина в 
московские миллиарды! 

Последнее предложение Алексея Судь-
ина — предложение зрелого мастера 
п конструктора. Вот где доподлинно ска-
зывается уничтожение разницы между фи-
зическим и умственным трудом! Вместо 
одного кольца — два дает за одну и ту 
же операцию переделанный Судьиным ста-
нок. Это' значит: вдвое увеличивается с'ем 
колец с автомата. Вдвое повышается про-
изводительность рабочего у станка. А эко-
номия затрат на каждом станке достигает 
тридцати тысяч в год. И опять это вклад 
в московские миллиарды! 

Вот почему имя Алексея Судьина все 
Чаще и чаще упоминается в заводских ра-
диопередачах. Вглядываясь в упрямое 
юношеское лицо на свежей газетной стра-
нице, я стараюсь представить себе па-
ренька, пришедшего на завод в трудную 
зиму сорок второго года, представпть себе, 
как много сделал завод,- как много совер-
шил коллектив для воепптания новатора, 
молодого человека нашего времени, буд-
ничный труд которого стал вьтгоко-интел-
лектуальным. 

По следам выступлений 

«Литературной газеты» 

«Во власти буржуазного 
об'ективизма» 

В № 70 «Литературной газеты» была 
опубликована статья А. Арнольдова и 
П. Трофимова «Во власти буржуазного 
об'ективизма». В ней были подвергнуты 
критике программы по истории искусств 
для художественных вузов. 

Министерство высшего образования 
провело расследование, которое показало, 
что «программы действительно содержат 
ряд существенных недостатков», что они 
«требуют дополнительной доработки». 

В письме заместителя председателя Ко-
митета по делам искусств при Совете Ми-
нистров СССР тов. Ф. Калошина отмечает-
ся, что «тт. Арнольдов и Трофимов в своей 
статье правильно вскрыли ошибки и не-
достатки» программ, «их замечания будут 
учтены», и в ближайшее время по этому 
вопросу будет проведено специальное со-
вещание авторов проектов, критиков и 
работников Академии художеств. 

Однако руководство Комитета по делам 
искусств неправо, заявляя о том, что 
программы не утверждены. На титульных 
листах всех трех анализируемых программ 
совершенно ясно сказано, что они утвер-
ждены Всесоюзной конференцией художе-
ственных вузов в Ленинграде в ноябре 
1947 г. 

Министерство высшего образования в 
своем письме также опровергает «утверж-
дение представителя Комитета по делам 
искусств при Сбвете Министров СССР о 
том, что указанные программы еще не ре-
комендованы Комитетом для использова-
ния в вузах», и считает, что. «ГУУЗ Ко-
митета не может снять с себя ответствен-
ности за их содержание». 

На аттестат зрелости 
МОЛОДЫЕ РАБОЧИЕ МОСКВЫ ЗАВЕРШАЮТ СРЕДНЕЕ ОБРАЗОВАНИЕ 

Сорок три тысячи юношей и девушек 
обучаются и 138 школах рабочей молодежи 
столицы. Заведующий Московским город-
ским. отделом народного образования тов. 
А. Орлов сообщил сотруднику «Литератур-
ной - газеты», что в нынешнем году эти 
школы закончило 27.000 человек. 1 сен-
тября к занятиям, приступило 28.740 новых 
учащихся. Все сто тридцать восемь школ 
были полностью укомплектованы до на-
чала занятий. Тяга молодежи к учебе столь 
велика, что некоторые предприятия поста-
вили вопрос о расширении вечерних школ, 
где занимаются их молодые рабочие. 

Характерная особенность нынешнего учеб-
ного года: среди вновь поступивших — не 
только молодежь, но и люди старшего воз-
раста. Так, например, в школе на Трех-
горном валу немало учеников тридцати пя-
ти-сорока лет.Применительно к условиям 
работы учащихся здесь организованы заня-
тия в три смены. Созданы также классы, 
обучение в которых ведется и по воскре-
сеньям. 

За парты вновь сели многие молодые ра-
бочие и работницы, окончившие ранее ре-
месленные училища и школы ФЗО. Полу-
чив в учебных заведениях трудовых резер-
вов специальную подготовку, эти юноши и 
девушки теперь стремятся завершить сред-
нее образование и получить аттестат зре-
лости. 

Чем же вызван столь большой приток 
учащихся в школы рабочей молодежи? В 
первую очередь серьезными изменениями в 
технике производства. Новая техника, вне-
дряемая на заводах в фабриках Москвы, 
требует от рабочего не только знания спе-
циальности, но И обшей культуры. Авто-
матизация и механизация производства, по-
вышение класса точности, скоростные ре-
жимы работы* ставят перед станочником за-

дачу — ориентироваться в сложных маши-
нах, звать основы физики, химии, геоме-
трии. 

Очень показательно, что многие коман-
диры -производства теперь сами настаивают 
на том, чтобы их рабочие поступили в 
школу. Накануне осеннего приема руково-
дители цехов и мастера, представители 
партийных и профсоюзных организаций за-
водов вели беседы с молодежью, раз'ясня-
ли, как важно овладеть знаниями. Уже 
после начала учебного года в некоторые 
школы приходили мастера, ходатайствуя о 
дополнительном приеме молодых рабочих 
своего участка. Так было, например, в шко-
ле при автозаводе имени Сталина. Сюда не-
давно пришли мастер и четверо молодых 
станочников. Мастер просил принять их, на 
учебу, мотивируя свою просьбу тем, что 
юноши проявляют большие способности, но 
им трудно без среднего образования осво-
ить новую технику. 

Командиры производства часто посещают 
школы, интересуются тем, как занимаются 
их молодые товарищи; следят и за тем, 
чтобы учащихся не задерживали в цехе 
после гудка, не переводили в другие 
смены. 

Известное влияние на успех занятий в 
школах рабочей молодежи оказывает тот 
факт, что в третьем году сталинской пяти-
летки подавляющее большинство предприя-
тий столицы работает ритмично, по графи-
ку. На производстве резко сократились 
сверхурочные работы. А ведь именно по этой 
причине в прежние годы молодые рабочие 
пропускали занятия в школах. Сейчас соз-
даны все условия для высокопроизводи-
тельного труда и плодотворных занятий. 

Цифры роста учащихся в школах рабе* 
чей молодежи Москвы
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 свидетельствуют в 
больших и интересных процессах, происхо-
дящих в рабочем классе нашей страны: 



БОРЕЦ' ЗА ПЕРЕДОВУЮ НАУКУ 
К 50 -л е т и ю со дня рождения Т. Д. Лысенко 

Восемнадцатого февраля 1922 года Там-
бовский губернский исполнительный ко-
митет получил от Совета Народных 
Комиссаров телеграмму: 

«Опыты по получению новых культур-
ных растений имеют громадное государст-
венное значение. Срочно пришлите доклад 
об опытах и работах Мичурина Козлов-
ского уезда для доклада председателю 
Совнаркома Ленину. Исполнение телеграм-
мы подтвердите». 

Лениным надо было быть, чтобы среди 
войп и разрухи, в грохоте событий, потря-
савших земной шар, не только увидеть в 
заштатном Козловске скромного ученого, а 
п усмотреть в его тихих садоводческих за-
нятиях опыты «громадного государствен-
ного значения» ! 

Сталиным надо быть, чтобы провидеть 
сокровищницу науки всемирного значения 
в работах этого гениального самоучки, 
ставшего основоположником новой био-
логии. 

Если Чарльз Дарвин об'яснил происхож-
дение новых форм животного и раститель-
ного мира, то Иван Владимирович Мичу-
р и н , руководствуясь своим учением, 
буквально лепил новые растительные фор-
мы, нужные человеку. Так сказал о Ми-
чурине продолжатель и наследник его ве-
ликого дела, сделавший мичуринскую био-
логию опорой социалистического земледе-
лия и. в то же время достигший в ней 
новых вершин, — народный ученый, ака-
демик Трофим Денисович Лысенко, прези-
дент Всесоюзной академии сельскохозяй-
ственных наук пменп В. П. Ленина, 

* ! » 

Президент принимает. Он пришел сюда, 
в свой кабинет в Сельскохозяйственной 
академии, с опытных полей в Горках Ле-
нинских, отработав там спозаранок свой 
утренний рабочий день, ибо он ухитряет-
ся выкраивать несколько рабочих дней из 
одного обычного. 

Странный кабинет. Огромный геральди-
ческий зал боярских хором. Повсюду — 
на столах, на паркетном полу, поверх 
больших листов бумаги, — снопы пшени-
цы. Да и на рабочем столе господствуют 
пе бумаги, а широкие склянки с различ-
ными минеральными удобрениями, колбоч-
ки с образцами семян, корней кок-сагыза, 
плоды мичуринских садов, огромные по-
чатки кукурузы, чудовищной величины 
клубни картофеля, колосья ветвистой пшз-
нипы. 

В атом геральдическом зале древних 
боярских хором с зарешеченными окнами 
ныпе находится штаб нашей агрономии. 

Стремительно освободившись от кепки и 
пальтеца своего, словно досадуя, что и на 
это теряется частица невозвратимого вре-
мени, Т. Д. Лысепко проходит за стол. 

Ему протпвен «языковой жвак», и у сто-
"словпе. Он смеется над псевдонаучной пио-

странтпной. без которой иные пз «жре-
ПОЕ» науки даже п не мыслят себе русской 
речи. 

Вот один из принимаемых им сегодня 
научных сотрудников читает ему план 
свопх работ. Иностраншпны и всяческих 
«пзшптга. .словес» здесь хоть отбавляй. И 
президент «взорвался». Он резко откиды-
вается пазад. Косое крыло русых волос, 
опущенных на лоб слева, рассыпалось. Па 
крупном, худом, резких мужественных 
очертании, липе отразилось раздражение. 
Оп насмешливо повторяет одну пз фраз 
докладчика. 

— «Оптимальный индекс продуктивно-
сти... позволяет, при соответствующих 
условий* воспитания, уверенно продуциро-
вать чистые линии.. .» Непонятно! Да 
оставьте вьт все эти ажуры! . . Себя обма-
нываете!.. Вы чем занимались? 

— Курами. 
— Ну так и пишите: «Исследование 

приобретенных признаков у кур» . Как 
будто «куры» звучит так плохо, что уче-
ному неприлично о них и говорить! Уве-
ряю вас, неплохо звучит «к уры» ! 

Сотрудппк смущен. Путамость и засо-
ренность своего языка иностранщиною он 
признает. Однако с пекоторыми замечания-
ми президента по существу' дела оц елпе 
не вполпе согласен. Оп возражает. Ну, 
что ж, это—пожалуйста, сколько угодно. 
В спорах рождается истппа. Лишь бы ты 
говорил- дело! 

Мысль Лысенко сгущена до предела. 

Своеобразно, до край-
ности сжато излагает 
он свои научные воз-
зрения, предвидения, 
наметки. Он бросает 
залпы мыслей, уверенный, что людям на-
стоящей науки излишняя связующая 
«промазка» не нужна. Он мыслит «кван-
тами», если позаимствовать слово из 
физики нашпх дней. Это
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 «квантовое мыш-
ление» мне приходилось наблюдать и у 
Павлова на его «средах» и клинических 
конференциях. 

Однако способ беседы Трофима Денисо-
вича резко меняется, когда к нему приез-
жают колхозные бригадиры за раз'ясне-
нпямн. Тут он пускает в ход все свое не-
заурядное искусство педагога, тут он не 
жалеет сил и в рассказе, п в показе. Мало 
этого, он проявляет изощренное искусство 
расспроса. Оп не только учит — он и 
учится. 

* 

Один пз представителей вредной «сек-
ты» в биологической науке, ведущей свое 
начало от Августа Вейсотна,. некий про-
фессор, пришел- при мне к президенту 
Академпп сельскохозяйственных наук с 
чем-то вроде капитуляции или покаянной. 

Каяться ему было в чем — и но перед 
Лысенко, а перед народом! Последователи 
немпев — Вейсмапа и Менделя — и аме-
риканца Моргана проповедывалп с универ-
ситетских кафедр, будто бы тело растений 
и тело животных—это всего-навсего толь-
ко футляр, питательная среда для хромо-
сом с каким-то выдуманным, вечным и не-
досягаемым для внешней среды «наследст-
венным веществом». Онп утверждали, что 
порода, иначе говоря, наследственность 
организма — и животпого, и растительно-
г о—ппчут ь пе изменится, сколько бы мы 
ни изменяли условий жизни. А отсюда 
следовал неизбежный вывод, который мор-
ганисты не стеснялпсь проповедывать с 
кафедр, — на племенных фермах, на се-
мейных участках: не надо заводить хоро-
шую зоотехнию п агротехнику, так как, 
дескать, нп плохие, ни хорошие условия 
никак не изменят породу. 

К счастью, народ во-время отбросил эту 
импортную, немецко-американскую лже-
науку. 

...Итак, вейсманпст — да еще и мате-
рой — пришел в президенту ВАСХНИЛ с 
белым флагом. Он спросил Трофима Дени-
совича, будет ли тот помогать им, вчераш-
нпм убежденным вейсманистам, «пере-
страиваться» па мичуринскую биологию. 

Лысепко устало потушил папиросу в 
пепельпице. 

— Чего вы от меня хотите, не могу я 
взять в толк? — спросил он. 

Гость покраснел. 
— Ну. будете ли вы... помогать? 
— Я вас громил?—резко спросил Лы-

сенко. 
— Да... Громили. 
— Так как же вы говорите, что не по-

могал? И впредь буду громить. Разгром 
заблуждений — это ж лучшая форма по-
мощи человеку науки... Если только он 
искпенне заблуждался. 

Гость полуобпделся: 
— Я думаю, что в моей искренности... 
— Ах, так?.. Тогда — знакомы ли вы 

с этим, вот. нашим опытом? — спросил, 
вставая. Лысенко. 

Через мгновение перед посетителями 
был распахнут небольшой ящичек. Там 
ничего не было, кроме веток с плодами 
томата. Выла там п веточка, на которой 
один плод был белый, другой красный. 
Всем своим поведением высокоученый 
гость обнаружил незнакомство с этпм 
опытом. 

Существо опыта было доступно понима-
нию и неученого человека. Черенок тома-
та сорта «альбипо». у которого белые 
плоды и рассеченные листья, взяли и при-
вили на красноплодную форму мексикан-
ского томатп. с листьями наподобие кар-
тофельных. И вот в семенном потомстве 
подвоя (т. е. красноплодного томата) бы-
ли получены растения, которые имели бе-
лые плоды и рассеченные листья. Иначе 
говоря, подвой дал потомство по типу 
привоя И по окраске плодов и по форме 
листьев. Кроме того, в потомстве подвоя 
появились растения, на ветке которых 
зрели вместе белый и красный плоды. Но 

А л е к с е й Ю Г О В 

ведь очевидно, что 
никакие хромосомы— 
эти мнимые носите-

• ли «наследственного 
вещества» — не пе-

рескакивали здесь из одной половой клет-
ки в другую. Ведь это не было половое 
скрещивание. Это была прививка, «веге-
тативная гибридизация» по Мичурину. 
Растения здесь обменивались между собой 
только соками. 

Этого изящного опыта было бы доста-
точно, чтобы подтвердить истину мичурин-
ско-лысенковской биологии. Живое тело 
вообще, любая его часть, обладает поро-
дой, то-ееть наследственностью. В организ-
ме есть и могут быть различные органы, в 
том числе и органы размножения, но нет 
и не может быть органа наследственности. 
Искать в организме орган наследственно-
сти — это все равно, что искать в орга-
низме... орган жизни! 

...Пришедший капитулировать профес-
сор-вейеманпст долго размышлял. 

— Да... — сказал он, наконец,—этот 
Факт пе укладывается в хромосомную те-
орию. Эти факты требуют... дополнитель-
ной теории. 

Лысенко вспылил... 
— Ага... Стало быть, у вейсманистов в 

голове две, три теории могут одновременно 
укладываться касательно одного и того 
же? Я впжу, у ваге и- Ломоносов и учение 
о флогистоне чудесно могут ужиться! 
Об'емистые головы! Теперь о вашей «ис-
кренности». Ведь этот опыт кричит! Сей-
час вы признали, что в хромосомную тео-
рию наследственности он пе укладывается. 
По ведь столько лет вы не хотели этого 
видеть! ' 

** 
* / 

«Наука потому и называется наукой, 
что она не признает фетишей, пе боится 
поднять руку на отживающее, старое и 
чутко прислушивается к голосу опыта, 
практики», — говорит товарищ Сталин. 

Одним из сильнейших представителей 
такой, именно сталинской наукп и яв-
ляется Трофпм Денисович Лысенко. Соци-
алистическое земледелие и Лысенко, — 
одно от другого оторвать немыслимо. 

Как гневно высмеивал он наших морга-
нистов-«хромосомопоклоннпков», которые 
в дни Великой Отечественной войны не 
нашли более достойного применения сво-
им силам, как изучать в разрушенных 
немцами городах, сколько уцелело... мух с 
одним количеством хромосом н сколько— 
с другим! 

С презрением отворачивается народ от 
такой «мушиной» науки! 

...Вклад Трофима Денисовича в науку 
огромен. Его теория стадийного развития 
растений .и основанная на ней яровиза-
ция — это целый переворот в агробиоло-
гии. А вклад его в житницу народа —- в 
миллионах тонн добавочного хлеба, карто-
феля, хлопчатника, проса и других куль-
тур — не поддается учету. 

Лысенко возродил культуру картофеля 
на юге Украины путем летних посадок и 
добился улучшения ее породы. Этпм он 
еще раз доказал, что наследственность за-
висит от внешних условий. 

Яровизацией пшенпп Лысенко передви-
нул ценные «твердые» сорта пшеницы да-
леко на север. 

Его способ посева озимой пшеницы гго 
необработанной стерне зерновых даст ози-
мую пшеннпу степным, жестоким по кли-
мату районам Сибири. Наследственное из-
менение яровой пшеницы в озимую не 
только даст наиболее морозостойкие формы 
озимой пшеницы, но означает блистатель-
ный эксперимент, который полностью под-
тверждает основное в мичуринской агро-
б и о л о г и и : наследственностью, породой ор-
ганизмов можно управлять! 

А чеканка хлопчатника? А, наконец, 
кок-сагыз, который американцы зовут 
«русский каучук?! 

«Делянки» Трофима Денисовича — это 
миллионы гектаров. Помощники его, лабо-
ранты и ассистенты — весь многомилли-
онный колхозный народ. Они доверяют 
ему. Оп доверяет им. 

Это не для красного словпа сказано! 
Достаточно привести одип только пример 
из совместной работы этого огромного уче-
ного с рядовыми колхозниками, чтобы по-

нять, что Т. Д. Лысенко—это подлинный 
ученый-большевик, представитель той 
науки, которая не отгораживается от на-
рода, а опирается на народ и служит на-
роду. 

Давно уже наблюдалось, что через не-
сколько посевов на полях заметно ухуд-
шались сорта пшениц, выращенных селек-
ционерами. Наука долгое время не могла 
найти причины этого. Т. Д. Лысенко от-
крыл, что причина ухудшения и вырож-
дения — в длительном самоопылении. 
Т. Д. Лысенко нашел, что можно восстано-
вить хорошую породу выродившейся пше-
ницы, произведя так называемое внутри-
сортовое опыление, т. е. опыление от дру-
гих экземпляров данного сорта. Он твердо 
был убежден, что это восстановит урожай-
ность. Но ведь р'ечь шла не о делянке 
в каких-нибудь два-три гектара, а о пло-
щадях в миллиопы гектаров. Как быть? И 
многие скептики махнули рукой на' это 
предложение. Но сын колхозника, народ-
ный агроном Т. Д. Лысенко знал колхозный 
народ! Сложное и грандиозное по размаху 
научное .мероприятие он Цешил вверить 
самим колхозницам и колхозникам. Он 
разослал для руководства на местах своих 
помощников; он печатал листовки, бро-
шюры, использовал прессу и радио. 
Вооружив десятки тысяч колхозников — 
своих добровольных лаборантов — пин-
цетами. он провел , агротехническое ме-
роприятие, котоюое устранило возможность 
самоопыления. В итоге этих «эксперимен-
тов» по внутрпсортовому скрещиванию че-
рез два года колхозные поля получили 
120 .000 тонн нового посевного материала 
улучшенной породы! 

Вот каковы размеры «лабораторного 
стола» у Трофима Денисовича Лысенко. 
Вот какую силу представляет собою лы-
сепковская армия колхозников-опытников! 

На них, на миллионы людей колхозного 
села, опирается Т. Д. Лысенко. Это его 
«ассистенты». Недаром сам Лысенко с глу-
боким убеждением считает своим соавто-
ром весь советский народ. Здесь — суще-
ство колхозного строя. 

Только в пашей стране, впервые в ми-
ровой истории, государство, земледелец и 
учепый неразрывно об'едииплн свои уст-
ремлепия на благо всего народа. " 

Это единство отражается на всем обли-
ке. на всем стиле работы Т. Д. Лысенко. 

В колхозах редко скажут — Лысенко, а 
всегда — Трофим Денисович. По имени и 
отчеству знает его народ. 

Лысенко—мпровой ученый. Глава совет-
ской мичуринской науки. Ему только что 
исполнилось пятьдесят лет — возраст 
свепщении! 

Лысенко скромен. Оп как-то замыкает-
ся. если говорят о его заслугах перед Ро-
диной, о его значении в науке. Зато 
неустанно и, весь пылая, говорит оп о 
бессмертных заслугах велпчайш°го пре-
образователя природы Ивана Владимиро-
вича Мичурина, которого открыли и спас-
ли для народа Ленин и Сталин. 

В эти дни его пламенной, поистине 
страстной любовью является крупноколо-
сая пшеница, которую называют обычно 
ветвистой. Оп думает о пей пепрестанно. 
На всех столах в его кабинете видшпь ее 
споры. Перед Лысенко стоит задача полу-
чить озимые формы ветвистой пшеницы. 
В колосе этой пшеницы зереп .по весу 
впятеро больше, чем в колосе обычной. 
Ей несвойственно полегание. Когда удаст-
ся сделать ветвистую пшеницу такой, ка-
кую мы хотим,—а это. конечно, удастся, 
если за дело взялся Лысепко со своими 
сотрудниками, — то через одно лишь 
укрупнение колоса страна может в не-
сколько раз увеличить урожай. 

«Укрупнение колоса», — это задача, 
которую поставил перед советской агро-
биологией сам Сталин. 

Мичурин говаривал: 
— В лице колхозника история земледе-

лия всех времен и народов имеет совер-
шенно новую фигуру земледельца. Он 
вступил в борьбу со стцхиями, обладая 
чудесным техническим вооружением. Оп 
воздействует на природу, обладая взгляда-
ми преобразователя. 

Мыслитель, борец и преобразователь 
природы, Т. Д. Лысенко стоит на переднем 
крае великой мичуринской науки. 

СОВЕТСКАЯ КНИГА 
В ВЕНГРИИ 

ВЫСТАВКА В БУДАПЕШТЕ 

Несколько дней назад в Будапеште со-
стоялось торжественное открытие выставки 
советской книги. Это событие, несомненно, 
сыграет положительную роль в укрепле-
нии дружбы между народами СССР и 
Венгрии. 

Советская книга появилась в Венгрии, 
по существу говоря, лишь после освобож-
дения страны от немецких фашистов и их 
хортистских подручных. До этого каждое 
слово правды о Советском Союзе каралось 
тюрьмой, а распространение советской ли-
тературы — концлагерем. 

Вначале венгерский народ узнал совет-
ского человека во всем величии его бла-
городства — советского вопна-освободите-
ля. Книги пришли после. 

В первое время это были наспех сде-
ланные переводы стихов и рассказов от-
дельных советских писателей. Как-то, в 
разгар боев, в редакцию одной дивизион-
ной газеты явился худой, бедно одетый 
юноша. Он назвался

 ч
Киш Янош. 

— Дайте мне советские стихи, — ска-
зал он. — Я буду переводить их. 

Он ушел, бережно сжимая сборник со-
ветских песен. На окраинах города Хатван 
еще не затихли бои, а по улицам уже бе-
гали мальчишки, стучали в закрытые 
двери, заглядывали в окна: 

— Советские стихи, советские стихи! 
Перевел Киш Янош!..' 

И когда через несколько дней в город 
входили армейские тылы, жители встре-
чали их песнями «Волга, Волга», «Катю-
ша», «Широка страна моя родная». 

Однако было бы ошибкой полагать, что 
венгерский народ ничего не знал о все-
мирно-историческом значении прогрессив'-
ной русской литературы. Необычайный 
интерес к советской кннге об'ясняется 
также и тем обстоятельством, что. венгер-
ские читательские круги видят в совет-
ской литературе продолжение и развитие 

лучших традиций русской литературы про-
шлого, которая была широко известна 
многим поколениям венгров. 

И неудивительно, что в числе 4 .000 
книг, размещенных сегодня на выставке в 
Будапеште, мы можем видеть любовно из-
данные произведения классиков русской 
литературы —• Пушкина, Тургенева, Тол-
стова, Чехова, Горького. 

По подсчетам венгерских библиографов, 
в Венгрии переведены произведения 353 
русских я советских авторов. Только после 
освобождения Венгрии от господства гит-
леровцев был удовлетворен огромный инте-
рес широких масс венгерских тружеников 
к передовой литературе страны победив-
шего социализма. 

За последние три года в Венгрии изда-
на не одна сотня йниг советских писате-
лей и поэтов. Венгерские переводчики по-
знакомили читателей с поэмой А. Блока 
«Двенадцать». В. Маяковский стал люби-
мым поэтом венгерской молодежи. Переве-
дены на венгерский язык «Разгром» 
А. Фадеева, «Чапаев» Д. Фурманова, «Как 
закалялась сталь» п «Рожденные бурей» 
Н. Островского, «Тихий Дон» М. Шолохо-
ва', «Русские люди» и «Дни и ночи» 
К. Симонова, романы и статьи И. Эренбур-
га, стихи М. Исаковского, Е. Долматов-
ского, Л. Первомайского п много других 
произведений. Огромную популярность за-
воевала книга Б. Горбатова «Непокорен-
ные». 

В живых, правдивых,. высокохудоже-
ственных произведениях советских писате-
лей венгерские трудящиеся находят отве-
ты на волнующие их вопросы новой со-
циалистической морали,- быта, труда', стро-
ительства нового общества. Понятно поэто-
му, с каким глубоким вниманием читается 
в Венгрии каждая вышедшая советская 
книга. 

Читатели о книгах 

В фиордах Баренцева моря 
Я хочу . поделиться впечатлениями о 

новой повести, уже нашедшей благодарно-
го читателя в нашей военной среде. 

Почетен и благороден нелегкий БОНН-

СКИЙ труд разведчика. Мужественное серд-
це сочетается у него с острым и ясным 
умом, решимость—с трезвой рассудитель-
ностью. 

И, однако, написано о разведчиках 
очень немного. Боевым подвигам разведчи-
ков посвятил свою повесть «Боцман с 
«Тумана» Николай Панов. 

Действие развертывается в Заполярье, 
в годы .Великой Отечественной войны. 
Четверо моряков-североморцев получают 
от командования задание: разведать, где 
расположен завод секретного оружия, 
строящийся немцами в безлюдных скалах 
Северной Норвегии. Они находят этот за-
вод, превозмогая многие препятствия в 
опасности, а затем способствуют его уни-
чтожению. Таков в самых общих чертах 
основной сюжетный стержень книги, раз-
ветвляющийся на множество острых и ув-
лекательных линий. 

Жизненная правдивость, отказ от услов-
ностей, издавна узаконенных в приклю-
ченческом жанре, обилие реальных исто-
рических подробностей, наблюденные вер-
ным глазом детали подлинной флотской 
жизни — сообщают повести новые черты, 
выгодно отличающие ее от тех приклю-
ченческих книг, в которых разгуливали 
традиционные марионетки и совершались 
надуманные события. 

Центральная фигура повести — Сергей 
Агеев, боцман с погибшего военного ко-

Н. Панов, «Боцман с «Тумана», Повесть. 
«Советский писатель». 1948. 216 стр. 

рабля, ставший замечательным поляр-
ным следопытом. В этом образе писатель 
красочно раскрыл мужественную романти-
ку героической профессии советского вои-
на-разведчика. 

Выпукло и ярко обрисован командир 
разведчиков капитан Людов — культур-
ный, многосторонне образованный человек. 
Людов занят не только анализом и обоб-
щением доставленного разведчиками мате-
риала. Он п сам, когда это нужно, идет 
вместе с отрядом в операцию и действует 
там умно, решительно и смело. 

Своеобразие повести определяется во 
многом тем, что читатель сразу распознает
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в авторе поэта. 
Об этом напоминают не только стихи, 

предпосланные повести и словно бы вво-
дящие в суровую атмосферу заполярной 
морской войны, но и описания северной 
природы, и портреты героев. 

Отмечая бесспорные достоинства увлека-
тельной и в целом удачной книги, следует 
пред'явить ее автору и некоторые упреки. 

Для читателя, хорошо знающего реаль-
ную обстановку боевой жпзни разведчиков, 
несколько наивно, а иногда и натянуто 
прозвучат некоторые второстепенные сю-
жетные положения. Иные главы пойесгн 
написаны с досадной лаконичностью. 

Эти частные недостатки не могут, од-
нако, заслонить главного. 

Книга П. Панова имеет бесспорное вос-
питательное значение. Она поможет нашей 
молодежи узнать и полгобпть одну из ро-
мантических и благородных воинских спе-
циальностей. 

М. АЛЕКСАНКИН, 

генерал-майор в отставке. 

А. ТВАРДОВСКИЙ 

Албанские записи 
1. Страна 

орлов 
ПГтштери, или Штиперия, так всегда 

называли и называют албанпы свою стра-
ну, что значит: страна црлов. А себя они 
зовут штипетарами — .сынами орла. Ал-
бания, албанцы — это звучит для них 
явившимся пзвпе наименованием. Но в этом 
наименовании албанцы пе усматривают че-
го-либо пеуважптельного или неприятпого 
национальному чувству: они воспринима-
ют это как перевод своего подлинного име-
ни, принятый и укоренившийся в между-
народном обиходе. И только когда вы по-
падаете в эту страну, населенную паро-
дом — старожилом Европы, народом со 
своим языком не похожего ни на один из 
дзыков Европы либо Азии звучания, г,о 
своим прочным национальным укладом, 
своей глубокой историей и полным неви-
данных перемеи настоящим, вам с горде-
ливой скромностью и достоинством растол-
куют настоящее имя страны и ее обита-
телей. И живя там, хотя бы и недолгое 
время, вы в числе первых новоприобре-
тенных слов незнакомого языка усваивае-
те эти: ГПтипери. штнпетар. 

В нпх заключена очень емкая поэтиче-
ская характеристика этой страны гор. 
уходящих вершинами в просторы южного 
неба, и древнего храброго и свободолюби-
вого народа, с его гордым орлиным непо-
корством суровым и трагическим судь-
бам, выпавшим на долю его многовековой 
истории. 

Можно оставить покамест эту историю, 
века рабства народа под игом иноземных 

завоевателей и его не угасавшей в горах 
борьбы против римлян, венецианцев и ту-
рок; память героической двадцатипяти-
летней войны, которую вел в пятнадца-
том веке национальный герой Албании 
Скандербег за независимость родной зем-
ли; память иных эпох неусыпного сопро-
тивления, о которых свидетельствуют ру-
ины старинных крепостей и замков, уце-
левшие там и сям по всей стране и цве-
том обветренного и обветшавшего камня 
сливающиеся с оголенными горными вы-
ступами и склонами. 

Но у всех на памяти, живой памяти 
нынешнего десятилетия, — борьба албан-
ского народа против итальяпо-фашистских 
захватчиков, провозвестивших своим втор-
жением в 1939 году на албанское побе-
режье эпоху страшных потрясений на 
свете, разбойничьего шествия фашистских 
армий по Европе, четырехлетней битвы 
советского народа с гитлеровскими арми-
ями и нашей славной победы над ними. 

Трудно преувеличить мужество этого 
небольшого, в сущности, безоружного на-
рода, начавшего где-то там, в своих го-
рах, по своей, невообразимой для оккупан-
тов. дерзости войну против нпх в пору, 
когда немиы рвались к Волге. 

По счастливому историческому чутыо 
албанский народ в эти грозные времена 
угадал свою новую судьбу, нашел свою 
надежду на спасение в борьбе советского 
народа против главных и решающих сил 
фашизма, И, доверившись этой своей до-
гадке, оп пошел за коммл пнетамн. оргашт 
заторами партизанского щнжгния. п стал 

беззаветно сражаться против врага, у не-
го же добывая оружие. 

Когда видишь в Албании, проезжая по 
ее горным дорогам, остовы разбитых тан-
ков или машин, висящие по обрывам ка-
менных ущелий и торчащие в мелкой во-
де горных рек, пли покрошейные в щеп-
ки части самолетов, белеющие где-нибудь, 
подобно костям неизвестных животных, 
рваные жерла пушек и тому подобный 
военный лом, незачем спрашивать, чьи 
это: у албанцев ничего этого пе было. Не 
только танков, машин, самолетов, но да-
же ни одной . легкой пушечки не было. 

Вооружение «декоративной» армии ко-
роля Зогу, в первый же день после 
итальянского вторжения бежавшего в Гре-
цию, было полностью подобрано итальян-
цами. 

Англичане, препроводившие на всякий 
случай своих наблюдателей в стан парти-
занских войск, за все время сбросили ал-
банцам в виде союзнической помощи не-
сколько музейных пулеметов и таких же 
устарелых винтовок без боеприпасов. 

Но борьба не затихала, воевали старые 
и малые, воодушевленные верой в победу 
над врагом, против которого в неписаном 
союзе с албанцами, как и со всеми други-
ми большими и малыми свободолюбивыми 
народами, был советский народ. 

По дороге в деревню Братай, о которой 
еще будет отдельная речь, мне показыва-
ли большой мост через реку Шушишип, 
который за время войны был разрушен и 
восстановлен более тридцати раз. 

Пего Албанию итальянцы, а затем нем-
иы застроили каменными башнями с ам-

бразурами для пулеметов и пушек, бето-
нированными блиндажами, впущенными в 
каменистый грунт гор, втиснутыми в рас-
селинах скал, огневыми точками всевоз-
можного вида и оборудования. Столько 
было пущено в дело металла, цемента в 
сочетании с природной прочностью камня, 
выложенного грубой кладкой, столько за-
везено вооружения и боеприпасов, столько 
хитроумия было употреблено на обеспече-
ние неприступности всяческих оборони-
тельных сооружений, что и по одним этим 
приметам легко было бы представить, 
какой серьезной силой сопротивления, ка-
кой всегдашней реальной угрозой для ок-
купантов были сыны орла, албанские 
партизаны. 

Их воинственный дух и воинский навык 
питала традиция вековечной борьбы про-
тив иноземного ига. Мне рассказывали 
албанские поэты, любящие и хорошо зна-
ющие родной фольклор, что еще в ста-
ринных песнях юга и севера Албании 
встречается образ девушки-воина, невес-
ты, носящей оружие. Албанцев всегда 
было мало числом против врага, и вла-
деть оружием должны были все, даже 
женщины и дети. Так оно было и в этой 
войне. 

Но неукротимое упорство в нынешней 
борьбе, вера в победпый ее исход имели 
иной, чем историческая память, источ-. 
пик — существование па земле Советско-
го Союза, России, Москвы, страны социа-
лизма. Об этой стране, о партии, руково-
дящей .его, албанские коммунисты знали 
по книгам Ленина и Сталина. Учение, осве-
щающее человечеству дорогу к свободе и 
счастью, па всех языках одно. Оно воспри-
нималось и усваивалось вожаками албан-
ского народа и изустно передавалось ими 
народу. 

Имя нашей страны, имя ее вождя проч-
но поселились в сердце народа Албании, 
отделенной от нас цепями гор, большими 

пространствами земель и морей и всей 
заглушающей глубиной мирового фронта 
войны. 

Энвер Ходжа рассказывает: 
— Мы слушали советское радио, свод-

ки Информбюро, а затем приказы Верхов-
ного Главнокомандующего, все время вой-
ны, каждый день от начала и до конца. Мы 
понимали, угадывали содержание каждой 
передачи. Нашему слуху были привычными 
названия многих городов, рек, районов за-
падной части Союза, наименование частей 
и соединений, имена военачальников и ге-
роев Красной Армии. Они были для нас 
родными и дорогими, как и для вас. И 
каждая ваша потеря была скорбью для 
нас, каждая удача в войне — великой 
радостью. 

Это живое ощущение кровной связи с 
далеким, но верным и могущественным 
другом при отсутствии какой бы то ни 
было фактической связи можно сравнить 
с тем чувством, каким одушевлен полк, 
сражающийся во вражеском окружении, 
вдалеке от своей армии, частью кото-
рой, боевой, действующей частью, он 
продолжает себя считать. С таким ощу-
щением кровной связи, священного воин-
ского братства с борющимся советским 
народом воевали албанцы. Но грохот ми-
рового фронта, сотрясавшего огромные 
пространства от северных до южных мо-
рей Европы, казалось, заглушал эту ма-
ленькую горную войну, которая не 
была маленькой для тех, кто ее вел. В 
этой войне албанский народ терпел жесто-
кие поражения, торжествовал победы, но 
вести о них редко и глухо доносились за 
пределы родных гор. Вожаки партизан, по 
словам Энвера Ходжа, знали, что подчас 
какой-нибудь гореп-старик мог подумать 
и даже мог сказать,- особенно в трудные 
дни боевых неудач: «Вот, мол, вы гово-

рите о Советском Союзе, о Красной Армнп, 
а может, они-то о нас нпчего п знать не 
знают, у них свопх забот довольно». 

•—• Так попытайтесь же себе предста-
вить, что было с людьми, когда,.в 1944 
году пронеслась весть о том, что у нас на-
ходится советский человек — товарищ. 
Иванов, что он где-то здесь, в Албании... 

Рассказ об этом событии я слышал й о т 
Энвера, и от его генералов, и от многих 
рядовых партизан того времени. И все 
одинаково прп этом как будто вновь пе-
реживали всю остроту того волнения, ка-
кое им пришлось тогда пережить. 

— Трое суток никто у нас не спал. 
Ни штаб, ни войска, никто. Но вслед за ра-
достной вестью пришла тревога, и тревога 
нешуточная. Иванов где-то здесь, на нашей 
территории. Может быть, он пострадал, 
ранен, может быть, ему нужна немедлен-
ная помощь, он заблудился в горах и ему 
угрожает опасность, а мы не знаем. — 
мы не можем его найти. Мы выста-
вили маяки па всех тропах и доро-
гах, цепью прочесывали леса и кустарни-
ки по горам, облазалп, казалось, каждый 
камень — нет Пванова. Да,, да, мы дела-
ли все, что моглп прпдумать, а его нет 
п нет. Мы не моглп найтп человека, кото-
рый нам был дороже всего на свете, до-
роже каждой- собственной жизни н мно-
гих наших жизней., Мы уже былп почти 
в отчаянии, а он — ах, товарищ Иванов, 
товарищ Иванов! — а он — вот он! — 
идет по тропинке, идет в полной форме, 
идет и веточкой по сапогам похлестывает, 
живой, невредимый, идет и спокойно - ос-
матривается. 

Далее шли подробности встречи: не 
будь Иванов такого крепкого сложения, не 
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Г. ПЕТРОВ 

Из зала Генеральной Ассамблеи 

Г О Л О С МИРА 
Во дворце Шайо, осевшем своим груз-

ным телом на зеленом холме Трокадеро, 
в минувшую субботу было особенно много-
людно. В зале находилось необычно большое 
число гостей. На хорах расположились ба-
тареи кино- и фотоаппаратов и юпитеров, 
возле которых, словно орудийные расчеты, 
дежурили кинооператоры и фоторепортеры, 
готовые приступить к делу. В полном сбо-
ре, надев наушники, .сидели непоседливые 
журналисты. Царило то особое напряже-
ние, которое каждый год переживает Гене-
ральная Ассамблея в день выступления 
представителя Советского Союза. 

Вспомним 1946 год, когда глава совет-
ской делегации В. М. Молотов, выступая 
на Генеральной Ассамблее в Ныо-Йорке, 
внес предложение о всеобщем регулирова-
нии и сокращении вооружений. Призыв 
советской страны нашел широчайший от-
клик и одобрение среди миллионов про-
стых людей во всех странах земного шара. 
В речи советского министра иностранных 
дел прозвучал голос правды и мира, мира, 
который дорог и необходим и всему чело-
вечеству, и каждой простой человеческой 
семье, будь то в Австралии или Мексике, 
в Англип или Болгарии, в Америке или на 
Филиппинах, на Украине или в Индии. 

Вспомним прошлый, 1947 год, когда 
советская делегация устами А. Я. Вышин-
ского пригвоздила в позорному столбу 
презренных поджигателей и подстрекате-
лей новой войны, жаждущих вновь вверг-
нуть мир в пучпну бедствий и поживить-
ся на человеческой крови. Позорная клич-
ка «поджигатель войны», как клеймо, 
пристала к черепам дельцов Уолл-стрита 
и пх прислужников в других странах. Ее 
не стереть, она видна, как сигнал опас-
ности и угрозы, о которой открыто, на 
весь мир сказала советская делегация. 

За истекшие два года угроза новой аг-
рессии не уменьшилась. Поджигатели вой-
ны продолжают свое гнусное, тлетворное 
дело, находя поддержку и покровительство 
у правящих кругов США, Англии и их са-
теллитов. Представители этих стран в ООН 
не могли, под неусыпными взорами наро-
дов, открыто отклонить советские предло-
жения, призывавшие к миру, к ликвида-
ции угрозы новой войны. Но, лицемерно 
подписав декларации о регулировании и 
сокращении вооружений, о борьбе с про-
пагандой и поджигателями войны, они де-
лали все, чтобы зти декларации остались 
неосуществленными, а практические пред-
ложения советских представителей в Ге-
неральной Ассамблее и Совете Безопасно-
сти старались потопить в болоте всяческих 
оговорок и юридической казуистики. 

Резолюция Генеральной Ассамблеи «О 
принципах, определяющих всеобщее регу-
лирование и сокращение вооружений», 
принятая в 1946 году, была передана, как 
известно, Совету Безопасности. Посред-
ством всевозможных уловок англо-амери-
канскне представители умышленно, вопре-
ки решениям Ассамблеи, отделили вопрос о 
сокращении вооружений от запрещения 
атомного оружия и других средств массо-
вого уничтожения людей. Вслед затем 
эти дипломаты-эквилибристы заявили, что 
сокращение вооружений невозможно без 
установления контроля над атомной энер-
гией. В то же время в комиссии по атом-
ной энергии представители тех же стран 
внесли такие предложения, которые завели 
комиссию в тупик и сорвали ее работу. 
Суть американской политики заключалась 
в том, что США отказались от запреще-
ния атомного оружия, ссылаясь на то, что 
вначале, мол, нужно разработать систему 
международного контроля над атомной 
энергией. Еогда же речь шла о контроле, 
то на первый план выдвигался контроль 
пад источниками атомного сырья, а вопрос 
о контроле и инспекции над предприятия-
ми, которые уже заняты производством 
атомных материалов, отодвигался на зад-
ний план. 

Американские монополисты непрочь на-
ложить лапу на источники атомного сырья 
в других странах, по всячески избегают 
контроля над своими атомными заводами. 
США добивались также создания такого 
контрольного органа, который был бы по-
добеп своего рода международному атом-
кому тресту и в котором командовали бы 
американские монополисты. А чтобы сва-
лить вину с больной головы на здоровую, 
американские дипломаты твердили, как 

попугаи: «Раньше международный конт- | рые изменили за
1

 последний период свою 
роль, а затем запрещение». Е этому зло-
намеренно добавлялось, что Советский 
Союз якобы не хочет установления конт-
роля. 

Американская «метода» не нова. Англо-
французские дипломаты изобрели ее еще в 
Лиге Наций, когда заявляли: «Раньше 
безопасность, а потом разоружение». Те-
перь. эту порочную фразу почти дословно 
повторяют американские дипломаты. 

За эти два года мы были свидетелями 
разнузданной пропаганды войны. Страни-
цы американских газет пестрят воинст-
венными речами отставных и штатных ге-
нералов и адмиралов, на все лады скло-
няющих «атомное пугало». Сотни продаж-
ных перьев размалевывают якобы всесиль-
ную военную машину США. на географи-
ческих картах цинично изображаются бу-
дущие рейды американских самолетов с 
атомной бомбой, предназначенной для уни-
чтожения мирных городов, сел и деревень. 

Не так страшен чорт, как его малюют. 
Но поджигатели войны не унимаются, раз-
жигая военный психоз, обрабатывая и 
одурманивая печатной пропагандой про-
стого американца, англичанина, австра-
лийца, француза. 

В такой международной обстановке от-
крылась третья сессия Генеральной Ас-
самблеи в Париже. За четыре дня, пред-
шествовавших субботе, было произнесено 
немало речей. Среди первых по порядку 
ораторов был государственный секретарь 
США генерал Маршалл. О чем же поведало 
это светило американской дипломатии? 

На этот раз речь Маршалла местами 
была подобна своеобразному голубиному 
воркованию. Она состояла из медоточивых 
фраз о правах человека и свободах. Он 
призывал членов Организации Об'единен-
ных Наций к применению качественных 
семян и удобрений, к борьбе с туберкуле-
зом... С другой стороны, в иносказательной 
форме Маршалл намекал на то, что, де, 
какие-та страны не хотят сотрудничать, 
создают пропасть, бойкотируют. 

Напрасно было ожидать, что Маршалл 
скажет о том, как Соединенные Штаты 
нарушают важнейшие решения Генераль-
ной Ассамблеи о сокращении вооружений, 
о запрещении атомного оружия, о борьбе с 
пропагандой и поджигателями новой вой-
ны. Его речь имела как раз обратную 
цель — замазать и замаскировать общими 
декларативными фразами то, что творится 
сейчас в военных штабах и канцеляриях 
милитаризованной Америки. Именно поэто-
му, в хвосте своей речи, генерал-дипломат 
мимоходом, для отвода глаз, проронил не-
сколько слов о необходимости «сокраще-
ния вооружений так. быстро, как ато по-
зволит восстановление политической уве-
ренности...» 

Бесцветная,- лицемерная речь представи-
теля США не произвела впечатления ни 
на Ассамблею, нн на общественное мнение. 

По поводу речей ряда других ораторов, 
выступавших с чужого голоса, вроде фи-
липпинца Ромуло, кто-то метко заметил, 
что это — «пережевывание американской 
жевательной резины». Все эти проамери-
канские речи, предшествовавшее им от-
крытое бойкотирование англо-американским 
блоком кандидатов славянских стран на 
выборах руководящих органов Ассамблеи 
дали основание фпанпузской газете «Бом-
ба» в номере от 24 сентября заявить, что 
«атмосфера ООН представляется беспри-
страстному наблюдателю более американ-
ской, чем международной». 

Так было до субботы, до одиннадцати 
часов дня. пока па трибуну Генеральной 
Ассамблеи не взошел глава советской деле-
гации А. Я. Вышинский. Часовая речь 
советского представителя была выслушана 
в переполненном зале с неослабным вни-
манием. Это был глубокий политический 
анализ международного положения и внеш-
ней политики ведущих держав, а также 
того незавидного положения, к которому 
привело Организацию Об'единенных Наций 
засиляе в пей англо-американского блока. 

Речь А. Я. Вышинского разнеслась в 
тот же день по всему свету, сметая кле-
ветников и злопыхателей, вселяя надеж-
ду в сердца миллионов людей, стремящих-
ся к миру. В речи представителя Совет-
ского Союза названы открыто, без обиня-
ков, Соединенные Штаты Америки, кото-

внешнюю политику, перешли' к политике 
экспансии, направленной к установлению 
мирового господства. Исходя из этой поли-
тики,. реакционные круги США раздувают 
военный бюджет, лихорадочно гонят воо-
ружения и разжигают психоз милитарист-
ской пропаганды. 

Неопровержимые цифры и факты бы-
ли приведены с трибуны Ассамблеи. 
Пусть попробуют американские диплома-
ты опровергнуть их! Они неопровержимы, 
ибо это — правда, которую должны были 
сказать н сказали советские дипломаты. 

Вместе с суровой и разоблачающей кри-
тикой, которой была подвергнута внеш-
няя политика ряда •ведущих государств— 
членов ООН, глава советской делегации, 
по поручению советского правительства, 
внес конкретные предложения, принятие 
которых является первым шагом к устра-
нению военной угрозы и обеспечению ми-
ра. Эти предложения просты и реальны. 
Пять великих держав, постоянных членов 
Совета Безопасности — США, Велико-
британия, СССР, Франция и Китай—долж-
ны сократить в течение одного года на 
одну треть все наличные сухопутные, мор-
ские и воздушные силы. Атомное оружие, 
как оружие агрессин, должно быть немед-
ленно запрещено. В рамках Совета Безо-
пасности должен быть создан контрольный 
орган для наблюдения и контроля за про-
ведением в жизнь этих мероприятий. 

Бурные аплодисменты публики, собрав-
шейся во дворце Шайо, были первым одо-
брением советских предложений. Голос 
Советского Союза услышан во всех угол-
ках мира. Прогрессивная печать Франции 
и других стран заполнена горячими от-
кликами. 

«Представитель Советского Союза Вы-
шинский, — пишет газета «Се суар», — 
произнес перед Ассамблеей Об'еднненных 
Наций речь величайшего значения. Заме-
ститель. министра иностранных дел СССР 
с необычайной силой и точностью пока-
зал ответственность Соединенных Штатов 
за напряженность в нынешней междуна-
родной обстановке... Речь произвела ко-
лоссальную сенсацию». 

Еа'саясь речи .А. Я. Вышинского, газе-
та «Юманите» заявляет: «Туманным и 
пышным речам, предназначенным для от-
влечения внимания от преступных инт-
риг, готовящихся за кулисами, он проти-
вопоставил реализм страны, которая горя-
чо желает мира, которая не нуждается в 
войне...» 

Противники международного сотрудни-
чества пустили в ход свою послуш-
ную пропагандистскую машину, что-
бы попытаться ослабить впечатле-
ние, произведенное на всех миролюбивыми 
предложениями СССР. 

27 сентября на заседании Генеральной 
Ассамблеи выступил министр иностранных 
дел Великобритании Бевин, который задал 
тон пропаганде, направлепной против 
СССР и советских предложений. Речь Бе-
вша, дышащая злобой к Советскому Сою-
зу, подхватывается сейчас желтой прессой, 
как образец гнусной, клеветнической про-
паганды против советского народа и его 
внешней политики. Попытки Бевина дис-
кредитировать ' миролюбивые предложения 
СССР могут вызвать лишь возмущение 
прогрессивной общественности всех стран. 
Эти попытки обречены на провал, ибо 
миллионы простых людей поймут истин-
ный смысл неуклюжих маневров англо-
американской дипломатии, которая из ко-
жи лезет вон, чтобы прикрыть гонку воо-
ружений и подготовку преступного заго-
вора' против мира и безопасности народов. 

По указке англо-американских дириже-
ров, некоторые из делегатов Ассамблеи 
пытаются замолчать предложения СССР. 
Другие твердят стандартную фразу о «со-
ветской пропаганде». 

Да, советская дипломатия, выражая во-
лю советского народа, вела и будет вести 
впредь пропаганду мира, неустанно и по-
следовательно разоблачать поджигателей 
войны. Вместе с тем. Советский Союз 
предлагает конкретные меры, которые 
обеспечивают мир, — это запрещение 
атомного оружия, сокращение вооружен-
ных сил и вооружений. Советский Союз 
ждет от Генеральной Ассамблеи и в пер-
вую очередь от великих держав прямого 
ответа на свои предложения. 

ПАРИЖ, 28 сентября. (По телеграфу). 

В ЗАЩИТУ ПРОГРЕССИВНОГО 
АМЕРИКАНСКОГО ДЕЯТЕЛЯ 

В течение нескольких дней в США про-
исходил четвертый с'езд «Американского 
всеславянского конгресса». Перед самым 
его открытием американские власти аре-
стовали секретаря Национального комитета 
этой организации Георгия Пиринского. Ми-
нистерство юстиции США поспешило «об'-
яснить» арест не деятельностью Пирин-
ского в прогрессивной славянской органи-
зации, а лишь тем, что он якобы был 
«связан с компартией после его приезда в 
нашу страну», а это противоречит, де-
скать, «иммиграционным законам». 

Как же обстоит дело в действительно-
сти? Пиринский прибыл в США из Болга-
рии более двух десятков 'лет назад. Он по-
кинул Болгарию как рядовой эмигрант, 
ищущий работы и хлеба и прельщенный, 
вероятно, слухами о возможности найти и 
то и другое за океаном. В США он нашел 
работу мелкого служащего, а в дальней-
шем обосновался там, женился и считал 
себя американцем. 

Естественно, что Георгию Пиринскому 
хотелось стать полноправным американ-
ским гражданином и таким образом избе-
жать обычпой для этой страны иммигрант-
ской дискриминации, хотя оп и сознавал, 
что дискриминации национальной ему, как 
славянину, в США не избежать. В тече-
ние долгих лет пребывания в Штатах Пи-
ринский много раз пытался получить аме-
риканское гражданство, но ему неизменно 
в этом отказывали. 

В этих отказах немаловажную роль, бес-
спорно, играло и то обстоятельство, что 
Пиринский. македонец по национальности, 
прибыв в США, вступил в славянскую ор-
ганизацию. Славянские же организации в 
Америке в большинстве своем пользуются 
репутацией прогрессивных, а потому, с 
точки зрения властей и реакции, «опас-
ных» организаций. Славян в США насчи-
тывается до 15 миллионов; это в основном 
рабочие тяжелой, горной и военной про-

А. ГУНДОРОВ, 
генерал-лейтенант, 

председатель Славянского Комитета СССР 

мышленности, сельского хозяйства, раз-
личных промыслов и немногочисленные 
мелкие служащие. Разве могут американ-
ские власти доверять организациям, в ко-
торых большинство составляют трудя-
щиеся? 

Работая в славянских организациях 
Еливлэнда и Детройта, ставших ядром 
созданного в начале второй мировой войны 
«Американского всеславянского конгресса», 
Георгий Пиринский был одно время руко-
водителем Мичиганского отделения, а за-
тем секретарем этой новой организации. 
Вместе с председателем конгресса Ержип-
ким, известным писателем Адамичем, про-
фессором Ланге и другими он стал душой 
этой организация, отдавая работе в ней 
все свои силы и энергию. 

Пиринский много сделал для того, чтобы 
«Американский всеславянский конгресс» 
успешно мобилизовал, славян США на борь-
бу с фашистской Германией и оказание 
помощи борющейся Европе. Особенным 
влиянием конгресс пользовался среди 
славян, работающих в военной промыш-
ленности США; известно, что более поло-
вины вооружения, которым оснащалась 
американская армия, было изготовлено ру-
ками американцев славянского происхож-
дения. 

Не случайно президент Рузвельт в при-
ветствии второму с'ёзду «Всеславянского 
конгресса» писал, что «американцы гор-
дятся своими гражданами славянского про-
исхождения», так много сделавшими для 
победы над Германией. 

Сейчас, когда правительство США яв-
ляется послушным орудием в руках монопо-
листов Уолл-стрита, стремящихся к миро-

вому господству, «Американский все-
славянский конгресс», правильно отражая 
интересы трудящихся Америки, требует 
возврата к политике Рузвельта, призывает 
к. сотрудничеству народов. В частности, 
Национальный комитет конгресса оказал 
деятельную поддержку Прогрессивной пар-
тии, возглавляемой Уоллесом. 

Стремлением нанести удар демократи-
ческим и прогрессивным организациям 
страны, помешать четвертому с'езду «Аме-
риканского всеславянского конгресса» от* 
кровенно высказать свое отношение к ак^ 
туальным внутренним и внешним пробле-
мам — вот чем был вызван арест Георгия 
Пиринского. Министерству юстипии США' 
этого не скрыть никакими лицемерными И 
уклончивыми заявлениями! 

В связи с арестом Пиринского, произве-
денным, повидимому, с целью высылки из 
США, председатель конгресса Кржицвий 
заявил: «Если министр юстиции Кларк 
думает, что попыткой выслать Пиринского 
он устрашит американцев славянского про-
исхождения и вызовет разброд среда 
них, то он глубоко ошибается. «Амери-
канский всеславянский конгресс», пред-
ставляющий сотни тысяч лойяльных, пат-
риотически настроенных американцев 
славянского происхождения, укрепит 
единство своих рядов, удвоит свои усилия 
в борьбе за мир и изобилие и сплотится для 
защиты своего секретаря». 

Американским реакционерам не удастей 
добиться своей цели, не удастся заглу-
шить голос прогрессивных славянских 0{н 
ганизаций США. На защиту Георгия Па* 
ринского, несомненно, выступят не только 
американцы славянского происхождения* 
но все демократические и прогрессивные 
силы страны. Этот арест будет способство-
вать еще большему разоблачению перед 
всем миром нравов пресловутой «американ-
ской демократии». 

В. ЛЕСКОВ 

Албанские записи 
(Продолжение. Начало на 3-й стр.) 

остаться бы ему живым от об'ятий и ру-
копожатий. Все плакали — большие и 
малые начальники, генералы и солдаты, 
старики и юноши, и сам Иванов, 
такой подобранный, такой выдержанный, 
все же взмолился отпустить ему одну ру-
ку, чтобы достать платок из кармана. 

Это событие в воспоминаниях, в изуст-
ной передаче уже обволоклось дымкой 
трогательной легенды, но основа его и 
смысл верны действительности, и оно 
останется одним из самых дорогих народ-
ной памяти эпизодов. 

Советский Союз оценил борьбу албан-
ского народа, признал молодую, борющую-
ся Албанию, н это признание подняло ее 
в собственных глазах, окрылило для но-
вых дел, придало ей новые силы. 

Пришла победа, а за торжествами при-
шли труды и заботы мирных дней моло-
дой республики, зародившейся и сложив-
шейся еще в боях. И вновь великий 
пример советских народов ведет за собой 
албанцев, учит их строить новую жизнь. 

Неверно говорят- иногда, что нафо^ со-
зидания в странах новой демократии 
воскрешает память наших первых револю-
ционных лет. Наш опыт созидательной 
борьбы воспринимается теперь в его три-
дцатилетнем пелом, и не обязательно в хро-
нологической последовательности нашего 
развития. 

Молодая Албания строит свою вторую 
железную дорогу Дуррес—Тирана (если 
считать первой ранее построенную линию 
Дуррес—Петин протяжением в 12 кило-
метров), превращает огромную площадь 
малярийного болота Малин вблизи города 
Корча в плодородную цветущую долину, 
прокладывает в горах новые шоссейные 
дороги, возводит разрушенные войной мос-
ты и здания. И в проведении всех этих 
работ живейшим и наглялнейшим образом 
отражается опыт наших народных строек, 
характерных для предвоенных и после-
военных лет. То, что взращено у нас уси-
лиями трех десятилетий в результате ги-
гантских преобразований в стране, нахо-
дит себе почву и приживается там, где 
только что началось строительство нового. 
Решающим фактором этого строительства 
является победа социализма на неизмери-
мых пространствах советской земли. Наш 
опыт, наша победа учат, что путь к сча-
стливой и достойной людей человеческой 
жизни никому не заказан — ни большим 
странам, нн малым, ни большим, ни са-
мым малым своей численностью народам. 

«Мы маленькая страна, мы — малень-
кий народ». — нередко можно слышать 
эти слова в Албании. Очень хорошо сказал 
о своей стране один старый албанец из 
деревин Вескучи, о которой я также еще 
расскажу ниже. Он сказал: 

— Маленькая страна, но она лежит 
складками, — он сделал волнообразное 

движение рукой, желая выразить горный 
рельеф своей страны. — Вся в складках. 
Маленькая, а если распрямить...—О! Она 
тогда будет большая, границы ее так рас-
ширятся. 

И он засмеялся, как бы ограничивая 
смысл сказанного простой шуткой. Нр я 
понял, что он имел в виду не одну толь-
ко физическую географию страны. 

Да, страна эта невелика. За недолгий 
срок моей поездки в составе советской 
делегации, изредка отрываясь от нее, я, 
можно сказать, пересек Албанию вдоль и 
поперек. Я был в главном портовом горо-
де Дуррес, откуда, как говорят, с балкона 
бывшего королевского дворца в ясный 
день можно видеть берега Италии, и был 
в Еорче и за Еорчей, в деревушке Веску-
чи, откуда отчетливо слышал грохот боев 
па греческой территории в районе горы 
Граммос, очертания которой виднелись за 
грядами ближайших гор. Мы всей делега-
цией жили в Тиране, побывали в древ-
нейшем городе на севере Албании — 
Шкодре (Скутари), Валоне на юго-западе, 
па нефтяных промыслах в Кучово, на 
строительстве новой железной дороги... 
Страна, действительно, небольшая. 

По эта маленькая страна поистине вся 
в складках, и эти складки скрадывают ее 
действительные размеры не только вширь 
по территории, но и вглубь, в отношении 
ее большого прошлого и еще большего и 
значительного настоящего и будущего. 

«Любимый ученик» Петэна, предатель 
французского Сопротивления генерал 
Шарль де Голль закончил свое очередное 
пропагандистское гастрольное турне по 
югу Франции скандальным провалом. 

Не помог в данном случае ни весьма 
тщательно составленный маршрут, охва-
тивший в основном лишь районы, где осо-
бенно сильно влияние католической церк-
ви, ни лихорадочная мобилизация всех 
сторонников на местах, ни бешеные уси-
лия кровавой «личной охраны» генерала, 
действовавшей в полном контакте с поли-
цией ЗКголя Мока. Папский нунций в Па-
риже,. и тот получил от Ватикана указа-
ние мобилизовать «все христианские си-
лы» на поддержку генерал-иезуита. 

Де Голль, грозился произнести за восемь 
дней сто речей. «Можно подумать, что его 
укололи граммофонной иголкой!» — не 
без иронии писали по этому поводу неко-
торые газеты. 

Под приветственные клики и звон коло-
колов намеревался совершить генерал 
свою поездку; но сопровождал его несколь-
ко иной аккомпанемент: негодующие кри-
ки «Долой де Голля!» и звон стекол, вы-
биваемых деголлевскими молодчиками. 

Всюду, где появлялся де Голль, гнев 
французских патриотов, для которых сво-
бода родины дороже жизни, выливался в 
многотысячные демонстрации протеста. В 
Баллен генерала не пропустили пикеты 
рабочих, из Визилля он поспешно убрал-
ся под свист и улюлюканье, причем аме-
риканские «джипы», в которых катили 
его погромщики, были сброшены в ров и 
подожжены. 

Взбешенный неудачами, де Голль зая-
вил. что визилльский провал больше не 
повторится, что он сумеет обуздать «бун-
товщиков». Он направился в Гренобль, ре-
шив бросить вызов силам демократии, ре-
шив «нанести удар». 

Снова, как в черные дни гитлеровской 
оккупации, улицы Гренобля обагрились 
кровью французских патриотов. Головоре-
зы де Голля убили героя Сопротивления-
молодого рабочего Люоьена Вуатрэна, Во 
время бандитского налета на помещение 
местного отделения компартии, в воров-
ской ночной час, они тяжело ранили се-
кретаря партийной организации Пьера Ро-
ленд. Глаза ему засыпали известью — 
предатели Франции не выдерживают пря-
мого взгляда честного человека. 

Надо знать, что такое Гренобль, и тогда 
станет ясным, какую подлую провокацию 
задумал де 'Голль а до какой наглости до-
шел он, отправляясь туда со своей бандой 
наемных убийц. 

Дело в том, что Гренобль и вся провин-
ция Дофинэ, столицей которой является 
этот славный город, заслужепно гордятся 
своим прошлым и хранят патриотическую 
верность республике. 

В свое время немногие города Франции 
поддержали с таким рвением, с такой пре-
данностью и стойкостью дело Французской 
революции. Немногие города пролили 
столько крови, защищаясь против ино-
странной интервенции. Гренобль и вся 
провинция Дофинэ героически сопротивля-
лись белому террору при Реставрации и 
Луи-Наполеоне. В самые трудные минуты, 
когда родина была в опасности, жители 
этой области поставляли Франции самую 
доблестную в крепкую нехоту — альпий-
ских стрелков. 

В 1940 году. • в дни предатель-
ства и пзмены правящих кругов, патрио-
ты Гренобля твердо отражали натиск гит-
леровской армии и нанесли -тяжелые уда-
ры итальянцам. А затем они, эти свобод-
ные горпы, с оружием в руках сопротив-
лялись Виши, Петэну, немепким фаши-
стам. 

Лесные чащи Веркора и плато де Глиер 
служили тогда убежишем и лагерем, для 
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всех тех, кто борол-
ся против оккупан-
тов. Но не генерал де 
Голль снабжал ору-
жием героических 
бойцов гренобльского 
района: они сами до-
бывали себе оружие 
в боях с врагом. 
Часть из них погибла 
именно потому, что 
генерал де Голль пре-
дал борцов Сопротив-
ления: оставил их 
безоружными. Он не 
хотел победы этих 
людей, так как они 
были патриотами, 
республиканцами и 
демократами. 

Следовательно, де 
Голль и рабочие Гре-
нобля давно знают 
ДРУ Друга. Вот по-
чему бывшие бойцы 
Сопротивления, их 
сыновья и родствен-
ники, все патриоты 
гренобльского района, 
как и в Визилле, 
встретили непрошен-
ного кандидата в 
диктаторы криками: 
«Мы не хотим де 
Голля!», «Предатель 
Веркора!» 

Он ответил на это 
выстрелами своих 
личных охраннпков, 
поддержанных поли-
цией. 

Все эти кровавые 
события не только 
вновь обнажили ис-
тинное лицо де Голля. 
Они подтвердили, что 
де Голль имеет свою пегласную военную 
организацию, вооружаемую властями, со-
держащуюся на средства государства и 
находящуюся" под его покровительством. 
Министр внутренних дел Жюль Мок 
лично увеличил состав «службы по-
рядка» РПФ (партии де Голля) до 
5.000 человек в Париже и 10.ООО 
человек в провинций. Он признал, что в 
Гренобле де Голль усилил свои банды на-
емниками, навербованными в других райо-
нах. Эти бапды моторизованы. Они пере-
двигаются на «джипах», которые, без сом-
нения, принадлежат армии так же. как 
револьверы и автоматы. Они получают 
боны на горючее, в поскольку горючее во 
•Франции строго нормировано, то это де-
лается при прямом попустительстве вла-
стей. Сам де Голль для своих машин по-
лучает ежемесячно три тысячи литров 
бензина от военного ведомства. Во время 
своих поездок он окружен группой офице-
ров, ныне служащих в армии и считаю-
щих, что они обязаны повиноваться толь-
ко генералу де Голлю. 

Но нынешние правящие круги во Фран-
ции предпочитают на все это не обращать 
внимания. Господин Мок. давая в палате 
«раз'ясненпя» в связи с событиями в Гре-
нобле, обещал «когда-нибудь поговорить» 
обо всем, что связано с «поездками» и 
деятельностью де Голля. Еогда-нибудь... 
В самом деле, зачем в куда торопиться, 
особенно, если учесть, что де Голль с каж-
дым днем начинает приобретать все более 
прочные симпатии заокеанских хозяев 
Франции? Не случайно американская пе-
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чать подчеркивает, что Уолл-стрит делает 
ставку на де Голля, а брат генерала—мэр 
Парижа Пьер де Голль, находясь в США, 
удостаивается приема и длительной беседы 
у заместителя государственного секретаря 
Ловетта. 

Правящие круги современной. Фран-
ции — Шуман, Мок, Рамадье — с полной 
готовностью учитывают превращение ге-
нерала де Голля в американского фельдфе-
беля. 

«Продолжайте, наш генерал!—вот что, 
в сущности, говорят они ему. — Мы го-
товы выдать вашим пулеметчикам героев 
Сопротивления, партизан Веркора, муже-
ственных альпийских стрелков и одинако-
во с ними мыслящих патриотов. Они не 
получат от нас никакой поддержки, по-
скольку мы всегда готовы стоять на стра-
же вашей безопасности. Продолжайте итти 
к власти, шагая по лужам пролитой вами 
французской крови...» 

Так говорят предатели французского на-
рода, старающиеся до сих пор представ-
лять де Голля в качестве «освободителя 
страны». 

Но французский народ держится на этот 
счет совершенно иного мнения. Он не со-
гласен стать народом рабов. Следуя при-
зывам компартии, разоблачающей заговор 
международной реакции, ставленником ко-
торой является де Голль, французский на-
род готов своей борьбой за прогресс, де-
мократию и независимость доказать, что 
только он — полноправный и законный 
хозяин Франции. 
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